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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna iartikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet’ har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6 verenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och forlikning.

I detta sammanhang antog kommittén ett kompromissédndringsforslag som hade 6 verenskommits

under de ovannamnda informella kontakterna.

1 EGT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. OMROSTNING
Vid omrdstningen den 13 juni 2012 antog plenarforsamlingen kompromissandringsforslaget och
inga andra dndringsforslag. Kommissionens forslag som pa sa sitt dndrats utgdr parlamentets

standpunkt vid forsta behandlingen, vilken finns i lagstiftningsresolutionen och dterges ibilagan®.

Parlamentets stdndpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit dverens om.

Versionen med parlamentets stindpunkt i lagstiftningsresolutionen har markerats for att ange
dndringarna som gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag. Tilliggen till
kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen " I "anger struken text.
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BILAGA
(13.6.2012)

Allménna preferenssystemet ***1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 13 maj 2012 om forslaget till
Europaparlamentets och riadets forordning om tilliimpning av Allminna preferenssystemet
(COM(2011)0241 — C7-0116/2011 —2011/0117(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2011)0241),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207 1 férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,
1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C7-0116/2011),

— med beaktande av artike1 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

— med beaktande av det skriftliga dtagandet fran rddets foretrddare av den 6 juni 2012 att
godkénna Europaparlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for internationell handel och yttrandet frin
utskottet for utveckling (A7-0054/2011).

1. Europaparlamentet antar nedanstiende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga framen ny text for parlamentet om den
har for avsikt att viasentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6 versénda parlamentets stdndpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P7_TC1-COD(2011)0117

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 13 juni 2012 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr.../2012 om tillimpning av

det allménna preferenssystemet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 207,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6 versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 13 juni2012.
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av foljande skal:

1)

)

®)

4)

()

(6)

Europeiska unionen har sedan 1971 beviljat utvecklingsldnder handelsforminer inom ramen
for sitt allménna preferenssystem.

Europeiska unionens gemensamma handelspolitik bor vigledas av de principer och efterstriva
de milsom anges i de allmdnna bestimmelserna om unionens yttre dtgirder iartikel 21 1
fordraget om Europeiska unionen.

Europeiska unionen stravar efter att faststilla och vidta atgarder som framjar en hillbar
ekonomisk, social och miljoméssig utveckling i utvecklingslinderna, med det primédra syftet
att utrota fattigdom.

Europeiska unionens gemensamma handelspolitik bor stimma 6 verens med och fraimja milen
for utvecklingspolitiken i enlighet med artikel 208 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, sirskilt att utrota fattigdom och frimja hallbar utveckling och goda
styrelseformer i utvecklingslinderna. Handelspolitiken bor uppfylla
Virldshandelsorganisationens (WTO) krav, sirskilt klausulen om sirbehandling’, enligt
vilken WTO s medlemmar far bevilja utvecklingslinder en differentierad och mer gynnsam
behandling.

I kommissionens meddelande av den 7 juli 2004 till radet, Europaparlamentet och Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén, med titeln Utvecklingsiinder, internationell handel och
hdllbar utveckling: Gemenskapens ordning med allmdnna tullformdner under perioden
2006-2015%, anges riktlinjerna for tillimpningen av det allminna preferenssystemet under
aren 2006-2015.

Radets forordning (EG) nr 732/2008 om tillimpning av Allménna preferenssystemet under
perioden 1 januari 2009—-31 december 2011, som forldngs genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr ... om dndring av radets forordning (EG) nr 732/2008, géller for
tilldimpningen av det allménna preferenssystemet (nedan kallat systemet) tills denna
forordning tillimpas. Darefter kommer systemet att tillimpas under 10 ar, med undantag for
den sdrskilda ordningen for de minst utvecklade linderna, vilken bor fortsiitta att giilla
utan ndgon tidsbegrinsning. Systemet kommer dock att ses dver fem ar efter att ha trétt i
kraft.

GATT-beslut av den 28 november 1979 (L4903).
KOM(2004) 0461, 7.7.2004.
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™)

®)
©)

Eftersom systemet ger utvecklingslinder formanstilltrédde till Europeiska unionens marknad,
kan det hjdlpa dem i deras arbete for att minska fattigdom och frimja héllbar utveckling och
goda styrelseformer genom att det bidrar till a#¢ skapa extrainkomster via internationell
handel, som sedan kan aterinvesteras till stod for deras egen utveckling, och dven till att
diversifiera deras ekonomier. De tullforméaner som beviljas inom ramen for systemet bor
anvdndas for att hjdlpa utvecklingsldnder som har storre behov i friga om handel, utveckling
och ekonomiskt bistdnd.

Det allmédnna preferenssystemet bestar av en allmén ordning och tva sérskilda ordningar.

Alla utvecklingslander som har liknande utvecklingsbehov och befinner sig iett liknande
stadium av ekonomisk utveckling bér omfattas av den allmdnna ordningen. I lander som av
Virldsbanken klassificeras som ho ginkomstldnder eller ho gremedelinkomstlinder ar
inkomsten per capita tillrdckligt hog for att de ska kunna uppnd en stdrre diversifiering utan
tullforménerna inom systemet, och vissa av dem har framgéngsrikt 6 vergatt frin planekonomi
till marknadsekonomi. Dessa ldnder har inte samma behov som de dvriga utvecklingslinderna
ndr det géller utveckling, handel och ekonomiskt bistdnd. Eftersom de dr ekonomiskt mer
utvecklade befinner de sig inte i samma situation som de mer sirbara utvecklingsldnderna och
de maste darfor behandlas annorlunda for att forebygga ogrundad diskriminering. Om

ho ginkomstlinder eller hd gremedelinkomstldnder utnyttjar tullférmanerna inom systemet
okar dessutom konkurrenstrycket pd exporten fran fattigare, mer sarbara linder, vilket skulle
kunna utgora en orimlig belastning pa dessa linder. I den allménna ordningen beaktas det
faktum att behoven i fraga om utveckling, ekonomiskt bistind och handel kan dndras, vilket
gor att ordningen ir tillgédnglig om forhallandena i ett land fordndras.

De tullforminer som beviljas inom den allménna ordningen bor inte gélla utvecklingslander
som omfattas av en sddan ordning for formanstilltrdde till marknaden med Europeiska
unionen som i friga omsa gott somall handel ger minst samma tullformaner som systemet.
For att formanslinderna och de ekonomiska aktorerna ska ha tid pa sig att géra nodvandiga
justeringar bor formaner enligt den allmidnna ordningen fortsitta att beviljas 1 tva ar fran och
med den dag d4 ordningen for formanstilltrade till marknaden borjar tillimpas, och detta
datum bor anges i forteckningen 6 ver formanslinderna inom den allmdnna ordningen.
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(10)

(11)

(12)

De linder somanges ibilaga I till forordning (EG) nr 732/2008 och de lander som har
tilltrade till Europeiska unionens marknad genom autonoma handelsforminer kan omfattas av
systemet . Utomeuropeiska territorier som hér till Europeiska unionen samt utomeuropeiska
ldnder och territorier som hor till ldnder som inte ingér ibilaga I till forordning (EG)

nr 732/2008 bor inte komma 1 fradga for systemet.

Den sérskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre bygger pa det
grundliggande begreppet hallbar utveckling, som erkénns i internationella konventioner och
instrument, t.ex. i FN:s forklaring om ritt till utveckling fran 19862, Riodeklarationen om
miljé och utveckling frin 19923, Internationella arbetsorganisationens (ILO) deklaration om
grundldggande principer och rittigheter iarbetslivet frin 19984, FN:s millenniedeklaration
fr&n 2000° och Johannesburgdek larationen om hallbar utveckling fran 2002 6. De ytterligare
tullforméner som dr mdjliga genom den sérskilda stimulansordningen f6r hillbar utveckling
och gott styre bor foljaktligen beviljas sédana utvecklingslander som dr sérbara pa grund av
brist pa diversifiering och otillricklig integration idet internationella handelssystemet, i syfte
att hjdlpa dem att ta det ansvar och fullgora de skyldigheter som foljer av ratificeringen av
grundliggande internationella konventioner om ménskliga rittigheter och arbetstagares
réttigheter, miljoskydd och goda styrelseformer samt av det praktiska genomforandet av dessa
konventioner.

Dessa tullforméner bor vara avsedda att fiimja ytterligare ekonomisk tillvéxt och ddrmed
bidra positivt till en hillbar utveckling. Inom den sérskilda stimulansordningen bor darfor
formansldnderna befrias fran virdetullar. De bor dven befrias fran specifika tullar, med
undantag av omde dr kombinerade med en vérdetull.

Radets forordning (EG) nr 732/2008 av den 22 juli 2008 om tillimpning av Allménna
preferenssystemet under perioden 1 januari 2009—-3 1 december 2011 samt om dndring av
forordningarna (EG) nr 552/97 och (EG) nr 1933/2006 och av kommissionens forordningar
(EG) nr 1100/2006 och (EG) nr 964/2007 (EUT L 211, 6.8.2008, s. 1), radets forordning (EG)
nr 55/2008 avden 21 januari 2008 om infoérande av autonoma handelsformaner for
Republiken Moldavien och dndring av forordning (EG) nr 980/2005 och kommissionens
beslut 2005/924/EG (EUT L 20, 24.1.2008, s. 1) samt radets forordning (EG) nr 2007/2000 av
den 18 september 2000 om inforande av sirskilda handelsatgirder for linder och territorier
som deltar 1 eller dr knutna till Europeiska unionens stabiliserings- och associeringsprocess
samt om dndring av forordning (EG) nr 2820/98 och om upphivande av forordningarna (EG)
nr 1763/1999 och (EG) nr 6/2000 (EGT L 240, 23.9.2000).

Forklaringen om rdtten till utveckling, resolution antagen av FN s generalférsamling den 4
december 1986, A/RES/41/128.

Riodeklarationen om miljo och utveckling, antagen av FN-konferensen om miljé och
utveckling den 12 augusti 1992, Rio de Janeiro, A/CONF.151/26 (Vol I).

Internationella arbetsorganisationens deklaration om grundldiggande principer och
rdttigheter i arbetslivet, antagen av dttiosjitte Internationella arbetskonferensen i Geneve den
18 juni 1998 (Geneve, Internationella arbetsbyran, 1998).

FN:s millenniedeklaration, resolution antagen av FN s generalforsamling den 8 september
2000, A/RES/55/2.

Johannesburgdeklarationen om hdllbar utveckling, antagen av Vérldstoppmotet om hallbar
utveckling den 4 september 2002 i Johannesburg, A/CONF.199/20.
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(13)

(14)

Lander som uppfyller kriterierna for att kunna omfattas av den sérskilda stimulansordningen
for hallbar utveckling och gott styre bor kunna fa ytterligare tullformaner, om kommissionen
efter deras ans6kan bekréftar att de uppfyller villkoren. De bor kunna 1dmna in ansdkningar
frin och med den dag da denna fSrordning triider ikraft. Aven de linder som omfattas av
tullforménerna i den sérskilda stimulansordningen pa grundval av forordning (EG)

nr 732/2008 bor lamna in en ny ansokan.

Kommissionen bor 6 vervaka att de internationella konventionerna ratificeras och genomfors i
praktiken genom att granska slutsatserna och rekommendationerna fran de 6 vervakningsorgan
som uppréttats enligt konventionerna i fraiga. Kommissionen bor vartannat ar lagga framen
lagesrapport for rddet och Europaparlamentet om ratificeringen av konventionerna, om
formansldndernas efterlevnad av rapporteringsskyldigheterna 1 konventionerna och om
genomforandet av konventionerna ipraktiken.

(14a) For att évervaka och upphdva tullformdner dr rapporterna firdn évervakningsorganen av

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

avgorande betydelse. Sadana rapporter kan emellertid kompletteras med andra
informationskillor, sd linge dessa dir exakta och tillforlitliga. Utan att foregripa
anvindningen av andra killor kan detta innefatta information fidn civilsamhillet,
arbetsmarknadens parter, Europaparlamentet och radet.

Produkter med ursprung i ldnder som FN har erkdnt och klassificerat som de minst utvecklade
landerna bor dven i fortsattningen beviljas tullfritt tilltrdde till unionsmarknaden inom ramen
for den sirskilda ordningen for de minst utvecklade linderna, utom nir det giller handel med
vapen. For linder som inte langre klassificeras som minst utvecklade linder av FN bor det
faststillas en 6vergingsperiod for att mildra de eventuella negativa verkningarna av att
tullférmanerna inomramen for denna ordning dras in. Tullférmaner inomramen for den
sdrskilda ordningen for de minst utvecklade linderna bor fortsittningsvis beviljas for de minst
utvecklade linder som omfattas av ndgon annan ordning for formanstilltride till
unionsmarknaden.

For att sdkerstilla 0 verensstimmelse med bestimmelserna om marknadstilltrdde for socker i
avtalen om ekonomiskt partnerskap bor det till och med den 30 september 2015 krivas licens
for import av produkter enligt HS-nummer 1701.

For tullforménerna i den allmidnna ordningen bor det dven fortséttningsvis goras en atskillnad
mellan kdnsliga och icke-kinsliga produkter 1syfte att beakta situationen for de sektorer 1
Europeiska unionen som tillverkar samma produkter.

Icke-kiansliga produkter bor fortsitta att vara befriade fran tull enligt Gemensamma tulltaxan,
medan tullen for kdnsliga produkter bor sittas ned i syfte att sdkerstilla en tillfredsstillande
utnyttjandegrad samtidigt som situationen for motsvarande unionsindustri beaktas.

En sadan tullnedsittning bor vara sé attraktiv att den uppmuntrar handlarna till att utnyttja de
mojligheter som ordningen erbjuder. Den allménna nedséttningen av virdetullarna bor dérfor
vara 3,5 procentenheter av tullsatsen for mest gynnad nation, medan vérdetullarna for textil
och textilvaror bor sittas ned med 20 %. Specifika tullar bor sittas ned med 30 %. Omen
minimitull faststillts, bor den inte tillimpas.
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(20)

1)

(22)

(23)

24)

Total tullbefrielse bor tillimpas om formansbehandling av en enskild importdeklaration leder
till en véirdetull pa hogst 1 % eller en specifik tull pa hogst tva euro, eftersom kostnaderna for
att ta ut dessa tullar kan 6verstiga de inkomster de ger.

Gradering bor bygga pa kriterier med anknytning till avdelningarna och kapitlen 1
Gemensamma tulltaxan. Gradering bor gilla for avdelningar eller underavdelningar for att pa
detta sdtt minska antalet fall dar heterogena produkter graderas. Graderingen av en avdelning
eller en underavdelning (bestdende av kapitel) for ett formansland bor ske nir avdelningen
uppfyller kriterierna for gradering under tre ar i f6ljd, eftersom graderingen blir mer
forutsédgbar och rittvis nér effekten av stora och exceptionella variationer i importstatistiken
undanrdjs. Gradering bor inte tillimpas for formanslinderna inom den sérskilda
stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre eller formansldnderna inom den
sarskilda ordningen for de minst utvecklade linderna, eftersom de alla har en liknande
ekonomisk profil, med en sndv, icke diversifierad exportbas som gdr dem sdrbara.

For att se till att det allménna preferenssystemet endast gynnar de linder det adr avsett att
gynna bor de tullforminer som foreskrivs i denna forordning gilla, liksomreglerna om
produkters ursprung enligt kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993
om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av en
tullkodex for gemenskapen' [dndrad genom kommissionens forordning (EU) nr 1063/2010]>.

Forménerna inom de tre ordningarna kan upphévas tillfalligt, bland annat p& grund av
allvarligt och systematiskt dsidoséttande av principerna i vissa internationella konventioner
om grundliggande minskliga réttigheter och arbetstagares rittigheter, isyfte att frimja mélen
idessa konventioner. Tullforminerna inom den sédrskilda stimulansordningen for hallbar
utveckling och gott styre bor upphévas tillfdlligt om formanslandet inte efterlever sitt
bindande dtagande att ratificera och genomfora konventionerna i praktiken, om landet inte
upp fyller rapporteringsskyldigheterna enligt konventionerna eller om landet inte samarbetar
vid Europeiska unionens ¢ vervakningsforfarande enligt denna férordning.

P& grund av den politiska situationen i Myanmar och i Vitryssland bor det tillfilliga
upphédvandet av alla tullformaner vid import av produkter med ursprung i Myanmar och
Vitryssland fortsitta att gilla.

EGT L 253,11.10.1993, s. 1.
EUT L 307,23.11.2010, s. 1.
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(25) For att bade kunna tillgodose behovet av bittre riktade insatser, storre enhetlighet och insyn
och effektivt kunna frimja hallbar utveckling och goda styrelseformer genom ett unilateralt
system for handelsformaner, bor befogenheten att anta akter ienlighet med artikel 290 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt delegeras till kommissionen nir det giller
andringar till bilagorna till denna forordning och tillfalligt upphidvande av tullférmaner pa
grund av bristande efterlevnad av principerna om hallbar utveckling och goda styrelse former
samt ndr det géller bestimmelser om forfaranden vid inlimning av ansékningar om
tullforméner enligt den sérskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre och
om undersokningar géllande tillfalligt upphdvande och skyddsatgirder, isyfte att uppritta
enhetliga och ingdende tekniska bestimmelser. Det ér sérskilt viktigt att kommissionen
samrader med berdrda parter, Aven pa expertniva, under det forberedande arbetet. Nar de
delegerade akterna bereds och utformas bor kommissionen se till att alla relevanta handlingar
utan dréjsmal och i vederborlig ordning samtidigt 6 versdnds till bade Europaparlamentet och
rédet.

(25a) For att tillhandahdlla stabila ramar for de ekonomiska aktérerna bor kommissionen
delegeras befogenhet att i enlighet med artikel 290 i fordraget anta en akt om upphdivande
av beslutet om tillfiilligt upphdivande enligt det skyndsamma forfarandet, innan beslutet om
tillfilligt upphdvande av formanstullar far verkan, om skilen till et tillfilligt upphdvande
inte ldngre dr tillampliga.

(26) For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas ienlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 avden 16 februari 2011 om
faststidllande av allmidnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter’.

Det rddgivande forfarandet bor anvdndas vid antagandet av beslut om att dra in
tullformanerna for en viss avdelning enligt det allmdnna preferenssystemet for ett
forminsland och om inledande av ett forfarande for tillfalligt upphdvande med hansyn till
dessa akters art och verkan.

Granskningsforfarande bor anvindas vid antagandet av beslut om undersokningar om
skyddsétgirder och om tillfdlligt upphdvande av formansordningar, ddr importen kan orsaka
allvarliga storningar pd unionsmarknaden.

For att garantera systemets integritet och sdtt att fungera bor kommissionen anta
genomforandeakter med omedelbar verkan, om det i vederborligen motiverade fall som ror
tillfilliga upphdivanden pd grund av att tullforfaranden och tullskyldigheter inte har
efterlevts iir nodvindigt pa grund av tvingande skiil till skyndsamhet.

For att tillhandahdlla stabila ramar for ekonomiska aktorer bor kommissionen efter
maximiperioden pd sex mdanader anta genomforandeakter med omedelbar verkan, om det i
vederborligen motiverade fall som ror avslutande eller forlingning av de tillfilliga
upphiivandena pad grund av att tullforfaranden och tullskyldigheter inte har efterlevts iir
nédvindigt pd grund av tvingande skil till skyndsamhet.

1 EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Kommissionen bor dven anta genomforandeakter med omedelbar verkan om det, i
vederborligen motiverade fall som ror undersokningar om skyddsétgirder, dr nod vindigt pa
grund av tvingande skil till skyndsamhet som avser en sadan forsimring av den ekonomiska
och/eller finansiella situationen for Europeiska unionens producenter som vore svir att
avhjilpa.

(27) Kommissionen bor regelbundet rapportera till radet och Europaparlamentet om systemets
verkan. Fem ar efter det att forordningen trider i kraft bor kommissionen rapportera om dess
tilldimpning och bedoma om det &r nddvindigt att se dver systemet, inbegripet den sérskilda
stimulansordningen for hillbar utveckling och gott styre och bestimmelserna om tillfalligt
upphidvande av tullférmaner, mot bak grund av atgérderna mot terrorism samt internationella
normer for insyn och utbyte av information pé skatteomradet. I rapporterna bor kommissionen
dven beakta konsekvenserna for formansldndernas behov nér det géller utveckling, handel och
ekonomiskt bistind. Rapporten bér dven innehdlla en detaljerad analys av forordningens
foljder for handeln och for EU:s tullinkomster, varvid sdrskild uppmdirksamhet ska iignas
foljderna for formanslinderna.

I tillimpliga fall bor ocksé efterlevnaden av EU:s sanitdra och fytosanitdra bestimmelser
beddomas. Rapporten bor innehalla en analys av systemets effekter pa importen av biobrénslen

och pa hédllbarheten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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KAPITELI
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Det allmédnna preferenssystemet (nedan kallat systemet) ska tillimpas i enlighet med denna
forordning.

I denna forordning finns bestimmelser om foljande tullforméner:

a)  Enallmén ordning

b)  Ensérskild stimulansordning for hdllbar utveckling och gott styre.
c¢)  Ensérskild ordning for de minst utvecklade landerna.

Artikel 2

I denna forordning avses med

a)

)

h)

det allmdnna preferenssystemet: ett system som innebér att Europeiska unionen beviljar
forménstilltrade till Europeiska unionens marknad genom de tre olika ordningar som anges i
artikel 1.2 a, b ochc,

liinder: linder och territorier som har en tullforvaltning,
tullformdnsberdttigade linder: alla de utvecklingslinder som anges ibilaga I,

formansldnder inom det allmdnna preferenssystemet: de linder som omfattas av den allmdnna
ordningen och som anges i bilaga II,

formdnsldinder inom den sdrskilda stimulansordningen: de inder som omfattas av den
sarskilda stimulansordningen for hdllbar utveckling och gott styre och som anges 1 bilaga II1,

formdnsldinder inom initiativet Allt utom vapen: de linder som omfattas av den sirskilda
ordningen for de minst utvecklade Iinderna och som anges ibilaga IV,

tullar enligt Gemensamma tulltaxan: de tullar som anges idel2 av bilaga I till rddets
forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987!, med undantag av tullar som giller inom
ramen for tullkvoter,

avdelning: en avdelning 1 Gemensamma tulltaxan som antagits genom forordning (EEG)
nr 2658/87,

kapitel: ett kapitel 1 Gemensamma tulltaxan som antagits genom forordning (EEG)
nr 2658/87,

EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. Forordningen senast 4ndrad genom kommissionens férordning
(EU) nr 1228/2010 (EUT L 336, 21.12.2010, s. 17).
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1)  avdelning enligt det allmdnna preferenssystemet: en avdelning ibilaga V som upprittats pa
grundval av avdelningarna och kapitlen i Gemensamma tulltaxan,

i) ordning for formdanstilltrdde till marknaden: formanstilltrade till Europeiska unionens
marknad pa grundval av ett gillande eller provisoriskt handelsavtal eller av autonoma
handelsformaner som beviljats av Europeiska unionen,

k)  genomforande i praktiken: att samtliga ataganden och skyldigheter som faststills ide berdrda
konventionerna kommer att efterlevas, det vill sdga att alla principer, mél och réttigheter som
garanteras idessa kommer att efterlevas.

Artikel 3

1.  En forteckning 6 ver de tullformansberittigade linderna faststills i bilaga I och omfattar alla
utvecklingslinder.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter ienlighet med artikel 36 om
bilaga I maste dndras pd grund av att linders internationella status eller klassificering dndras.

3. Kommissionen ska underritta de berérda linderna om deras status inom systemet dndras.
KAPITEL II
ALLMAN ORDNING
Artikel 4
1. Etttullférminsberittigat land i bilaga I ska omfattas av tullformanerna enligt den allmidnna

ordning som anges iartikel 1.2 a, forutom om landet

a)  har klassificerats som ett ho ginkomstland eller ett hd gremedelinkomstland av
Virldsbanken under tre dr i f61jd omedelbart innan forteckningen 6 ver formanskinder
uppdateras,

eller

b)  omfattas aven ordning for formanstilltrade till marknaden som ger samma tullforméner
som systemet, eller som dr mer omfattande och géller sa gott som all handel

2. Punkt 1 a och b gdller inte de minst utvecklade linderna.

2a. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 b ska punkt 1 a inte gilla forrin tva ar
efter denna forordnings ikrafitridande for linder som vid dagen for forordningens
ikrafttridande har paraferat ett bilateralt avtal om formanstilltride till marknaden med
Europeiska unionen, som ger samma tullformdaner som systemet, eller som ir mer
omfattande och giiller sd gott som all handel och som dnnu inte tillimpas.

Artikel 5

1.  En forteckning 6ver de formanslinder inom det allménna preferenssystemet som uppfyller
kriterierna iartikel 4 finns ibilaga II.
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2. Kommissionen ska se dver bilaga II senast den 1 januari varje ar efter det att denna forordning
har tréitt i kraft. For att forminslinderna inom det allménna preferenssystemet och de
ekonomiska aktdrerna ska ha tid pé sig att gora de justeringar som &r nddviandiga pa grund av
att landets status inom systemet har dndrats ska

a)  beslutet omatt avfora ett land fran forteckningen dver forménsldnderna inom det
allmidnna preferenssystemet i enlighet med punkt 3 och pa grundval av artikel 4.1 a
borja gilla ett &r fran och med den dag dé beslutet tradde ikraft, och

b)  beslutet omatt avfora ett land fran forteckningen 6 ver formansldnderna inom det
allménna preferenssystemet i enlighet med punkt 3 och pé grundval av artikel 4.1 b
borja gélla tva ar frin och med den dag di en ordning for formanstilltrade till
marknaden borjar tillimpas.

3. Nardet géller punkterna 1 och 2 ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 36 for att dndra bilaga I pd grundval av kriterierna iartikel 4.

4.  Kommissionen ska underrédtta formanslinderna inom det allminna preferenssystemet om
deras status inom systemet dndras.

Artikel 6

1.  De produkter som omfattas av den allmdnna ordning som anges iartikel 1.2 a fortecknas 1
bilaga V.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter ienlighet med artikel 36 om
bilaga V maste dndras for att ta hinsyn till &ndringar iden kombinerade nomenklaturen.

Artikel 7

1. De produkter som enligt bilaga V &r icke-kénsliga ska vara helt befriade frén tullar enligt
Gemensamma tulltaxan, utom nér det giller jordbrukskomponenter.

2. Virdetullar enligt Gemensamma tulltaxan ska sittas ned med 3,5 procentenheter for de
produkter som enligt bilaga V dr kénsliga. For produkter i avdelningarna XI a och XI b ska
denna nedséttning vara 20 %.

3.  Ide fall d& formanstullsatserna, som ienlighet med artikel 6 1 forordning (EG) nr 732/2008
berdknats pd de vardetullar enligt Gemensamma tulltaxan som ar tillimpliga den dag da den
hér forordningen trader 1 kraft, ger en tullnedséttning pa mer dn 3,5 procentenheter for de
produkter som avses ipunkt 2 idenna artikel, ska dessa formanstullsatser tillimpas.

4. Andra specifika tullar enligt Gemensamma tulltaxan 4n minimi- eller maximitullar for de
produkter som enligt bilaga V ar kénsliga ska séttas ned med 30 %.

5. Omtullarna enligt Gemensamma tulltaxan pa de produkter som enligt bilaga V ar kinsliga
omfattar bade en vdardetull och en specifik tull, ska den specifika tullen inte séttas ned.
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6. Omdet anges en maximitull for de nedsatta tullarna enligt punkterna 2 och 4, ska denna
maximitull inte sdttas ned. Om det anges en minimitull for sddana tullar, ska denna minimitull
inte tilldmpas.

Artikel 8

1.  De tullférminer somavses i artikel 7 ska dras in for produkter i en avdelning enligt det
allmidnna preferenssystemet som har sitt ursprung iett forménsland inom det allménna
preferenssystemet, om det genomsnittliga virdet pa Europeiska unionens import av dessa
produkter fran formanslandet 1 friga under tre ar 1 f01jd 6 verskrider grinsvirdena ibilaga VI.
Gransvardena ska berdknas som en procentsats av det sammanlagda virdet pd Europeiska
unionens import av samma produkter frdn alla formanslinder inom det allmidnna
preferenssystemet.

2. Innande tullforminer som foreskrivs i denna forordning tillimpas ska kommissionen, i
enlighet med det rddgivande forfarande somavses iartikel 38.2, uppritta en forteckning 6 ver
de avdelningar enligt det allménna preferenssystemet for vilka tullformanerna enligt artikel 7
dras in for ett forminsland. Beslutet om uppréttande av forteckningen ska gilla fran och med
den dag da denna forordning borjar tillimpas.

3. Kommissionen ska se §ver den forteckning som avses i punkt 2 vart tredje ar, for att i enlighet
med det radgivande forfarande som avses i artikel 38.2 besluta om tullférmanerna enligt
artikel 7 ska dras in eller om de ska aterinforas. Beslutet ska tillaimpas fran och med
den 1 januari aret efter det att det trdder i kraft.

4.  Den forteckning somavses ipunkterna 2 och 3 ska upprittas pa grundval av de uppgifter som
ar tillgédngliga den 1 september det ar som dversynen gors och for de tva foregiende dren. All
import fran de formanslédnder inom det allmidnna preferenssystemet som vid den tidpunkten
stod med pa forteckningen i bilaga II ska beaktas nir forteckningen upprittas. Vardet av
importen fran de formanslander inom det allmidnna preferenssystemet som vid den tidpunkt da

tullforménerna tillfalligt upphivdes inte lingre omfattades av tullformanerna enligt
artikel 4.1 b ska dock inte beaktas.

5. Kommissionen ska underrétta det berorda landet om det beslut som fattats enligt punkterna 2
och 3.

6. Ombilaga II 4ndras 1enlighet med kriterierna iartikel 4 ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 36, for att &ndra bilaga VI isyfte att anpassa
bestimmelserna i den bilagan s att de graderade produktavdelningarnas vikt, som faststills i
punkt 1, proportionellt sett forblir densamma.
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KAPITEL IIT
SARSKILD STIMULANSORDNING FOR HALLBAR UTVECKLING
OCH GOTT STYRE

Artikel 9

1.  Ett formansland inom det allménna preferenssystemet kan i foljande fall omfattas av de
tullforméner som beviljas inom den sérskilda stimulansordning for hallbar utveckling och gott
styre som anges i artikel 1.2 b:

a)  Landet anses vara sérbart pd grund av brist pa diversifiering och otillracklig integration i
det internationella handelssystemet, enligt de kriterier som faststélls ibilaga VII.

b)  Landet har ratificerat alla de konventioner som anges ibilaga VIII och de berdrda
overvakningsorganen har i sina senaste slutsatser inte patalat nigon allvarlig brist nir
det giller genomforandet av dessa konventioner.

ba) Landet har inte nir det giller nagon av de konventioner som anges i bilaga VIII
limnat nagon reservation som dr forbjuden enligt konventionen eller som enligt
denna artikel iir att anse som oforenlig med dess mal och syfte.

I enlighet med denna artikel ska reservationer inte anses som oforenliga med en
konventions mal och syfte savida inte

— sd har faststiillts i ett forfarande som uttryckligen foreskrivs for detta syfte enligt
konventionen, eller

— unionen i avsaknad av ett sddant forfarande och som part i konventionen,
och/eller en kvalificerad majoritet av de medlemsstater som dr parter i
konventionen i enlighet med sina respektive befogenheter enligt fordragen, har
invint mot reservationen med motiveringen att denna skulle vara oforenlig med
konventionens mal och syfte och motsiitter sig konventionens ikrafitridande
mellan dem och den stat som limnat reservationen i enlighet med
bestiimmelserna i Wienkonventionen om traktatriitten.

c) Landet ger ett bindande dtagande att fullfolja ratificeringen av de konventioner som
anges 1 bilaga VIII och att se till att dessa genomfors 1 praktiken.

d) Landet godkdnner alla de rapporteringskrav som finns i konventionerna och ger ett
bindande atagande att godta regelbunden 6 vervakning och 6 versyn av genomfoérandet i
enlighet med bestimmelserna 1 de konventioner som anges i bilaga VIIL

e) Landet ger ett bindande atagande att delta i och samarbeta vid det
overvakningsforfarande som avses i artikel 13.

2. Ombilaga IT d4ndras ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 36 for att dndra bilaga VII 1 syfte att justera det grinsvirde for sdrbarhet som
anges i punkt 1 b i bilaga VII sé att det fortfarande har proportionellt sett samma vikt som det
gransvarde som berdknats i enlighet med bilaga VIIL
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Artikel 10

1.  Densérskilda stimulansordningen for hdllbar utveckling och gott styre ska beviljas under
forutsittning att foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Ett forménsland inom det allmidnna preferenssystemet har limnat in en ansékan om
detta.

b)  Provningen av ansokan visar att det ansékande landet uppfyller villkoren i artikel 9.1.

2. Lander som vill omfattas av den sdrskilda stimulansordningen ska inge en skriftlig ansdkan
till kommissionen. Ansokan ska innehalla uttommande uppgifter om ratificeringen av de
konventioner somanges ibilaga VIII samt om de bindande dtaganden som anges 1
artikel 9.1 ¢, d oche.

3. Kommissionen ska underridtta Europaparlamentet och radet om att ansdkan har mottagits.

4.  Efter att ansokan har provats, ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 36 om faststillande eller dndring av bilaga 111, sd att det ans6kande
landet omfattas av den sérskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre,
genom att det liggs till i forteckningen over formdanslinder inom den sdirskilda
stimulansordningen.

5. Omett formansland inom den sdrskilda stimulansordningen inte ldngre uppfyller villkoren i
artikel 9.1 a eller ba eller om det atertar ndgot av de bindande dtaganden som anges i artikel
9.1 ¢, d och e ska kommissionen ges befogenhet att i enlighet med artikel 36 anta en
delegerad akt om dndring av bilaga 111, sé att det landet av{ors frin forteckningen 6 ver
formansldnder inom den sérskilda stimulansordningen.

7.  Kommissionen ska underritta det ansokande landet om alla beslut som fattas ienlighet med
punkterna 4 och 5 efter det att bilagan har dndrats och offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning. Om det beslutas att det ansékande landet omfattas av den
sarskilda stimulansordningen, ska landet underréttas om vilken dag respektive delegerade akt
trader 1 kraft.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 36 for att
faststilla bestimmelser om forfarandet for beviljande av den sirskilda stimulansordningen for
hallbar utveckling och gott styre, sarskilt nar det géller tidsfrister samt inlimning och
behandling av ansdkningar.

Artikel 11

1.  De produkter som omfattas av den sérskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och
gott styre anges 1 bilaga [X.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter ienlighet med artikel 36 om
bilaga IX maste dndras for att ta hinsyn till sddana dndringar i den kombinerade
nomenklaturen som paverkar de produkter som fortecknas i den bilagan.
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Artikel 12

1.  Allade produkter som anges ibilaga [X och som har sitt ursprung i ett land som omfattas av
den sirskilda stimulansordningen ska befrias fran véirdetullarna enligt Gemensamma
tulltaxan.

2. De produkter som avses i punkt 1 ska vara befriade fran specifika tullar enligt Gemensamma
tulltaxan, med undantag for produkter som dven omfattas av en virdetull enligt Gemensamma
tulltaxan. For produkter med KN-nummer 17041090 ska den specifika tullen uppga till ho gst
16 % av tullvirdet.

Artikel 13

1.  Fran och med den dag da tullforménerna inom ramen for den sérskilda stimulansordningen for
hallbar utveckling och gott styre beviljas ska kommissionen dvervaka hur ratificeringen och
det praktiska genomforandet av de konventioner som anges ibilaga VIII framskrider, samt
dven overvaka samarbetet med overvakningsorganen, genom att granska slutsatser och
rekommendationer fran de berdrda 6 vervakningsorganen.

2. Formansldnderna ska samarbeta med kommissionen och ldmna alla uppgifter som ar
nodviandiga for beddmning av huruvida de foljer de bindande ataganden som avses 1 artikel
9.1 ¢, d och e samt av dess situation vad avser artikel 9.1 ba.

Artikel 14

1.  Kommissionen ska vartannat &r lagga fram en ligesrapport for rddet och Europaparlamentet
om ratificeringen av de konventioner som anges i bilaga VIII, om huruvida formansldnderna
inom den sirskilda stimulansordningen har efterlevt rapporteringsskyldigheterna i
konventionerna och om konventionerna genomfors i praktiken.

2. Denrapport som avses i punkt 1 ska liggas fram for forsta gingen tva ar efter det att de
tullforméner som foreskrivs idenna férordning har tillimpats.

3. Rapporten ska innehélla

a)  de slutsatser eller reckommendationer som de berdrda dvervakningsorganen for de
konventioner som anges ibilaga VIII lagt fram for varje formansland inom den
sarskilda stimulansordningen, och

b)  kommissionens slutsatser om huruvida forméanslanderna inom den sérskilda
stimulansordningen star fast vid sina bindande ataganden om att efterleva
rapporteringsskyldigheten, samarbeta med 6 vervakningsorganen i enlighet med
respektive konventioner och se till att de konventioner som anges i bilaga VIII
genomfors 1 praktiken.

Rapporten fir innehdlla alla sédana uppgifter som kommissionen anser vara lampliga.

4.  Kommissionen ska, ndr den drar sina slutsatser om huruvida de konventioner som anges 1
bilaga VIII genomfors i1 praktiken, bedoma de berorda 6 vervakningsorganens slutsatser och
rekommendationer samt, utan att foregripa andra killor, information som limnats av tredje
man, inbegripet civilsamhidillet, arbetsmarknadens parter, Europaparlamentet och radet.
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Artikel 15

1.  Tillimpningen av den sérskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre ska
tillfalligt upphdvas for alla eller vissa produkter med ursprung i ett forminsland inom den
sarskilda stimulansordningen, om detta land inte efterlever de bindande ataganden som anges
1artikel 9.1 c, d och e eller formanslandet har limnat en reservation som dir forbjuden
enligt konventionen eller som inte dr forenlig med dess mdl och syfte i enlighet med artikel
9.1 ba.

2. Formanslinderna inom den sdrskilda stimulansordningen méste kunna bevisa att de fullgor de
skyldigheter som foljer av de bindande dtaganden somavses iartikel 9.1 ¢, d och e dven
kunna redogora for sin situation vad avser artikel 9.1 ba.

3. Omkommissionen, mot bakgrund av de slutsatser som dras iden rapport som avses i artikel
14 eller av tillgéngliga fakta, har rimliga skél att betvivla att ett forménsland inomden
sarskilda stimulansordningen efterlever de bindande atagandena enligt artikel 9.1 ¢, d oche,
eller har limnat en reservation som dr forbjuden enligt konventionen eller som inte dir
forenlig med dess mdl och syfte i enlighet med artikel 9.1 ba, ska kommissionen ienlighet
med det rddgivande forfarande som avses 1 artikel 38.2 besluta att inleda ett forfarande for
tillfalligt upphidvande av de tullférmaner som beviljats inom ramen for den sarskilda
stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre. Kommissionen ska underrétta
Europaparlamentet och radet om detta.

4.  Kommissionen ska dven offentliggora ett meddelande 1 Europeiska unionens officiella tidning
och underritta det berdrda forméanslandet om detta. Meddelandet ska innehélla foljande:

a) Enredogorelse for varfor det finns rimliga skil att betvivla att formanslandet foljer de
bindande dtagandena enligt artikel 9.1 c, d och e, eller rimliga skiil att betvivia
befintligheten av en reservation som dr forbjuden enligt konventionen eller som inte
ar forenlig med dess mal och syfte i enlighet med artikel 9.1 ba, vilket kan leda till att
landet riskerar att forlora rétten till de tullforminer som beviljats inom ramen for den
sarskilda stimulansordningen for hillbar utveckling och gott styre.

b)  Information om hur ldng tid formanslandet har pé sig att inkomma med synpunkter,
dock hogst sex manader frin dagen d& meddelandet offentliggjordes.

5. Kommissionen ska se till att det berorda formanslandet ges alla mojligheter att samarbeta
under den tidsperiod somavses ipunkt 4 b.

6. Kommissionen ska inhdmta alla uppgifter som anses vara nédvidndiga, bland annat
slutsatserna och rekommendationerna frdn de berdrda 6 vervakningsorganen. Kommissionen
ska bedoma all relevant information nir den drar sina slutsatser.
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10.

11.

12.

Inom tre manader efter det att den tidsfrist som anges i meddelandet har gatt ut ska
kommissionen besluta

a)  att forfarandet for tillfdlligt upphdvande ska avslutas, eller

b) att tillfalligt upphiva de tullférmaner som beviljats inom den sérskilda
stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre.

Om kommissionen anser att slutsatserna inte motiverar ett tillfalligt upphdvande, ska den i
enlighet med det rddgivande forfarande somavses iartikel 38.2 besluta att avsluta forfarandet
for tillfalligt upphidvande. Beslutet ska bland annat vara grundat pda inkomna bevis.

Om kommissionen ddremot av de skidl som anges i punkt 1 anser att slutsatserna motiverar ett
tillfalligt upphdvande ska den ienlighet med artikel 36 ges befogenhet att anta delegerade
akter for att dndra bilaga III sé att de tullformaner som avses i artikel 1.2 b tillfalligt kan
upphévas.

Om kommissionen fattar ett beslut om tillfalligt upphidvande, ska detta beslut fi verkan sex
manader efter det att respektive delegerad akt antogs.

Omde skil som g till grund for det tillfalliga upphévandet upphor att gilla innan det beslut
somavses i punkt 9 far verkan ska kommissionen ges befogenhet att upphéiva beslutet om
tillfalligt upphdvande av tullféormanerna, ienlighet med det skyndsamma forfarande som
avses iartikel 37.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter ienlighet med artikel 36 for att
faststilla bestimmelser om forfarandet for tillfdlligt upphdvande av den sirskilda
stimulansordningen for hillbar utveckling och gott styre, sirskilt nir det giller tidsfrister, de
berdrda parternas réttigheter, sekretess och 6 versyn.

Artikel 16

Om kommissionen konstaterar att de skdl somanges 1artikel 15.1 och som lag till grund for det
tillfalliga upphédvandet av tullforminerna inte lingre foreligger, ska den ges befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 36 for att iindra bilaga 111, i syfte att aterinfora de
tullformaner som beviljades enligt den sarskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott

styre.
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KAPITEL IV
SARSKILD ORDNING FOR DE MINST UTVECKLADE LANDERNA

Artikel 17

Ett tullforminsberittigat land som anges ibilaga I ska omfattas av tullférménerna enligt den
sirskilda ordningen for de minst utvecklade linderna, somavses i artikel 1.2 ¢, om landet
enligt Forenta nationernas definition hor till de minst utvecklade linderna.

En forteckning dver forminsldnderna inom initiativet Allt utom vapen finns ibilaga IV.

Kommissionen ska regelbundet se 6 ver denna forteckning pa grundval av de senaste
tillgdngliga uppgifterna. Om ett formansland inom initiativet Allt utom vapen inte langre
uppfyller kriterierna i punkt 1 ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 36 i syfte att iindra bilaga IV, sd att landet avfors fran forteckningen
efter en Overgangsperiod pa tre ar fran den dag da den delegerade akten tridde i krafft.

Till dess att Forenta nationerna har faststéllt omett land som nyligen blivit sjalvstindigt hor
till de minst utvecklade linderna ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 36 for att somen tillfillig dtgérd dndra bilaga I'V sé att detta land ska
kunna upptas pa forteckningen 6 ver formanslinder inom initiativet Allt utom vapen.

Om ett sdadant land som nyligen blivit sjilvstindigt inte av Forenta nationerna faststdlls
som ett av de minst utvecklade linderna under den forsta oversynen av kategorin minst
utvecklade linder, ska kommissionen ges befogenhet att omgdende anta delegerade akter i
enlighet med artikel 36 samt att dindra bilaga IV i syfte att avfora ett sidant land fidn
denna bilaga, utan att det beviljas den dvergdangsperiod som avses i artikel 17.2.

Kommissionen ska underritta de berdrda forminslinderna inom initiativet Allt utom vapen
om deras status inom systemet dndras.

Artikel 18

Alla produkter som anges ikapitlen 1-97 iden kombinerade nomenklaturen, utom
produkterna i kapitel 93, som har sitt ursprung i ett formansland inom initiativet Allt utom
vapen ska vara befriade frn tullar enligt Gemensamma tulltaxan.

Fran och med den dag d& denna forordning borjar tillimpas till och med den 30 september
2015 ska det krédvas licens for import av produkter enligt HS-nummer 1701.

Kommissionen ska i enlighet med det granskningsforfarande som avses iartikel 38.3 anta

ndrmare bestimmelser for tillimpningen av de bestimmelser som avses ipunkt 2, i enlighet
med det forfarande som avses 1 artikel 195 iradets forordning (EG) nr 1234/2007 !

EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
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KAPITEL V
BESTAMMELSER OM TILLFALLIGT UPPHAVANDE SOM
GALLER SAMTLIGA ORDNINGAR

Artikel 19

1.  Tillimpningen av de forminsordningar som anges 1 artikel 1.2 far tillfalligt upphévas for
samtliga eller vissa produkter med ursprung i ett forminsland pa foljande grunder:

a)  Vid allvarligt och systematiskt dsidoséittande av principerna i de konventioner som
anges idel A ibilaga VIIL

b)  Vid export av varor som tillverkats av fangar.

c) Vid allvarliga brister i tullkontrollen vid export eller transitering av narkotika (olagliga
amnen eller prekursorer) eller vid underlatenhet att efterleva internationella
konventioner om dtgédrder mot terrorism och om penningtvétt.

d) Vid allvarliga och systematiska fall av illojala handelsmetoder, 4ven sidana som
paverkar tillgdngen till rdmaterial, vilka inverkar negativt pd unionsindustrins situation
och inte har atgirdats av formdnslandet. For sddana illojala handelsmetoder som dr
forbjudna eller kan bli foremal for atgirder enligt W TO-avtalen ska tillimpningen av
denna artikel grunda sig pa ett forhandsavgérande om detta fran det ber6rda WTO-
organets sida.

e)  Vid allvarlig och systematisk o vertradelse av de mal for bevarande och forvaltning av
fiskeresurser som har satts upp av de regionala fiskeriorganisationer eller internationella
ordningar som Europeiska unionen dr medlem i.

2. Tillimpningen av formansordningarna enligt denna forordning far inte upphivas enligt
punkt 1 d for produkter som omfattas av antidumpningsatgérder eller utjamningsatgirder
enligt forordning (EG) nr 597/2009! eller forordning (EG) nr 1225/20092, pa de grunder som
motiverar dessa atgarder.

3. Omkommissionen anser att det pa grundval av punkt 1 finns tillrdckliga skdl for att tillfalligt
upphiva de tullférmaner som beviljats inom ramen for nigon av de formansordningar som
anges 1 artikel 1.2 ska den i enlighet med det rddgivande forfarande som avses iartikel 38.2
anta ett beslut om att inleda forfarandet for tillfalligt upphévande. Kommissionen ska
underrétta Europaparlamentet och rddet om beslutet.

! Rédets forordning (EG) nr 597/2009 avden 11 juni 2009 om skydd mot subventionerad
import frdn ldnder som inte &r medlemmar i Europeiska gemenskapen (EUT L 188,
18.7.2009, s. 93).

2 Radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad
import frdn ldnder som inte &r medlemmar i Europeiska gemenskapen (EUT L 343,
22.12.2009, s. 51).
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10.

10a.

11.

12.

Kommissionen ska dven offentliggora ett meddelande i Europeiska unionens officiella tidning
om att ett forfarande for tillfalligt upphdvande har inletts och underritta det berorda
formanslandet om detta. I meddelandet ska kommissionen

a)  ange de tillrackliga skdl som ligger till grund for beslutet att inleda ett forfarandet for
tillfalligt upphdvande enligt punkt 3, och

b) faststilla att kommissionen kommer att dvervaka och utvirdera situationen i det berdrda
formanslandet isex manader fran och med den dag da meddelandet offentliggjordes.

Kommissionen ska se till att det berdrda formanslandet ges alla mdjligheter att samarbeta
under 6vervaknings- och utvirderingsperioden.

Kommissionen ska inhdmta alla uppgifter som den anser vara nddvandiga, bland annat
tillgdngliga beddmningar, kommentarer, beslut, reckommendationer och slutsatser fran de
berdrda 6 vervakningsorganen, beroende pa vad som dr Ampligt. Kommissionen ska bedoma
allrelevant information nir den drar sina slutsatser.

Inom tre minader fran det att den tidsperiod som avses ipunkt 4 b har gatt ut ska
kommissionen ldgga fram en rapport for det berorda forménslandet om de uppgifter som
framkommit och de slutsatser som dragits. Formanslandet har rétt att limna synpunkter pa
rapporten. Synpunkterna maste limnas in inom en manad.

Inom sex ménader fran det att den tidsperiod som avses i punkt 4 b [6per ut ska kommissionen
besluta

a)  att forfarandet for tillfalligt upphévande ska avslutas, eller

b)  attde tullforméner som beviljats inomramen for de formansordningar som anges i
artikel 1.2 tillfalligt ska upphivas.

Om kommissionen anser att slutsatserna inte motiverar ett tillfalligt upphdvande, ska den i
enlighet med det rddgivande forfarande somavses 1artikel 38.2 besluta att avsluta forfarandet
for tillfalligt upphdvande.

Om kommissionen ddremot av de skidl som anges i punkt 1 anser att slutsatserna motiverar ett
tillfalligt upphdvande ska den i enlighet med artikel 36 ges befogenhet att anta delegerade
akter for att dndra bilagorna II, IIT och IV, beroende pa vilken som é&r tillimplig, isyfte att
tillfalligt upphdva de tullformaner somavses iartikel 1.2.

For bdda de fall som avses i punkterna 9 och 10 ska beslutet bland annat bygga pd
inkomna bevis.

Om kommissionen fattar ett beslut om tillfalligt upphidvande, ska beslutet fi verkan sex
ménader efter det att respektive delegerad akt antogs.

Omde skél som Iag till grund for det tillfalliga upphdvandet upphor att gilla innan det beslut
somavses ipunkt 10 far verkan, ska kommissionen ges befogenhet att upphéiva beslutet om

tillfalligt upphdvande av tullforminerna ienlighet med det skyndsamma forfarande som avses
iartikel 37.
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13. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter ienlighet med artikel 36 for att
faststdlla bestimmelser om forfarandet for tillfalligt upphdvande av alla ordningar, sérskilt nir
det géller tidsfrister, de berdrda parternas rittigheter, sekretess och dversyn.

Artikel 20

Om kommissionen konstaterar att de skdl somanges iartikel 19.1 och som lag till grund for det
tillfalliga upphévandet av tullformanerna inte lingre foreligger, ska den ges befogenhet att anta
delegerade akter 1 enlighet med artikel 36 for att 4ndra bilagorna II, III eller IV, beroende pa vilken
som dr tillimplig, i syfte att dterinfora de tullformdner som beviljades under de
formdnsordningar som anges i artikel 1.2.

Artikel 21

1.  Tillimpningen av formansordningarna enligt denna forordning far tillfalligt upphévas for
samtliga eller vissa produkter med ursprung i ett formansland vid bedrageri, oegentligheter
eller systematisk underlatenhet att efterleva, eller sorja for efterlevnaden av, reglerna om
produkters ursprung och de dirmed sammanhidngande forfarandena eller vid underldtenhet att
delta 1 det administrativa samarbete som krdvs for genomforande och kontroll av
efterlevnaden av de ordningar som anges iartikel 1.2.

2. Inomramen for det administrativa samarbete somavses ipunkt 1 ska ett formansland bland
annat gora foljande:

a)

b)

d)

Lamna och uppdatera de uppgifter somkrévs for tillimpning av ursprungsreglerna och
for kontroll av deras efterlevnad till kommissionen.

Bitrdda Europeiska unionen genom att pa begiran av en medlemsstats tullmyndigheter
utfora efterkontroll av varors ursprung samt meddela resultaten i tid.

Bistd Europeiska unionen genom att medge att kommissionen pé unionens vignar och i
samordning och nira samarbete med medlemsstaternas behoriga myndigheter reser till
landet for att inom ramen for det administrativa samarbetet och samarbetet kring
undersokningar kontrollera handlingars dkthet eller riktigheten hos uppgifter somér av
betydelse for beviljandet av ritten att omfattas av de ordningar som anges iartikel 1.2.

Utfora eller lata utfora limpliga undersdkningar i syfte att faststélla och forhindra att
ursprungsreglerna kringgés.

Efterleva eller sorja for efterlevnaden av ursprungsreglerna nir det giller regional
kumulation enligt definitionen 1 forordning (EEG) nr 2454/93, om landet omfattas av
dessa regler.

Bistd Europeiska unionen vid kontroller till f61jd av misstanke om ursprungsrelaterat
bedrégeri, till exempel om importen av produkter inom ramen for formansordningarna
enligt denna forordning vida o verstiger formanslandets normala exportvolymer.
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3. Omkommissionen anser att det finns tillrickliga bevis for ett tillfalligt upphdvande pa
grundval av de skdl som anges i punkterna 1 och 2, far den i enlighet med det skyndsamma
forfarande som avses 1 artikel 38.4 besluta att tillfdlligt upphdva de tullformaner som avses 1
artikel 1.2 for alla eller vissa produkter som har sitt ursprung i ett forméansland.

4.  Innan ett sddant beslut antas ska kommissionen forst offentliggora ett tillkdnnagivande i
Europeiska unionens officiella tidning, och 1 det ange att det finns rimliga skél att betvivla att
formanslandet efterlever punkterna 1 och 2, vilket kan leda till att det riskerar att forlora ritten
till de tullférméner som beviljats inom ramen for denna forordning,

5. Kommissionen ska underrétta det berorda formanslandet om de beslut som fattas enligt
punkt 3, innan besluten trader ikraft.

6.  Det tillfilliga upphdvandet fir inte gilla lingre 4n sex manader. Senast nir denna tidsperiod
har 16pt ut ska kommissionen i enlighet med det skyndsamma forfarande som avses i artikel
38.4 besluta att antingen avsluta det tillfilliga upphdvandet eller att forlinga den period under
vilken det tillfalliga upphdvandet giller.

7.  Medlemsstaterna ska meddela kommissionen alla relevanta uppgifter som kan motivera att
tullforménerna tillfdlligt upphdvs eller att den period under vilken det tillfalliga upphdvandet
giller forlangs.
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KAPITEL VI
BESTAMMELSER OM SKYDDSATGARDER OCH OVERVAKNING

Avsnitt
Allménna skyddsatgarder

Artikel 22

1. Omenprodukt som har sitt ursprung iett formansland inom ndgon av de tre ordningar som
anges 1 artikel 1.2 importeras i sddana méngder och/eller till sddana priser att detta orsakar,
eller riskerar att orsaka, allvarliga storningar for unionstillverkare av likadana eller direkt
konkurrerande produkter, far tullarna enligt Gemensamma tulltaxan dterinforas ienlighet med
foljande bestimmelser.

2. Vidtillimpningen av detta kapitel avses med likadan produkt en produkt som ér identisk med,
dvs. 1alla avseenden likadan som, produkten i friga, eller, om en sddan produkt inte finns, en
annan produkt som har egenskaper som néra pdminner om den berdrda produktens
egenskaper, 4ven om den inte ialla avseenden ér likadan.

3. Vid tillimpningen av detta kapitel avses med berorda parter de parter som deltar 1
tillverkningen, distributionen och/eller forséljningen av de importerade produkter som anges i
punkt 1 och av likadana eller direkt konkurrerande produkter.

4.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter ienlighet med artikel 36 for att
faststélla bestimmelser om forfarandet for antagande av allménna skyddsétgarder, sarskilt nir
det giller tidsfrister, de berdrda parternas réttigheter, sekretess, utlimnande av uppgifter,
kontrollbesdk och dversyn.
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Artikel 23

Med allvarliga storningar avses att unionstillverkarna forsitts 1 en forsdmrad ekonomisk och/eller
finansiell situation. Vid undersdkningen av om situationen for unionstillverkarna har férsdamrats ska
kommissionen, i den man uppgifter ar tillgdngliga, bland annat beakta foljande faktorer:

i)

Marknadsandel.
Produktion.

Lager.
Produktionskapacitet.
Konkurser.
Lonsambhet.
Kapacitetsutnyttjande.

Sysselsittning.

Import.

Priser.
Artikel 24

Kommissionen ska undersoka huruvida tullarna enligt Gemensamma tulltaxan bor aterinforas
omdet finns prima facie-bevisning for att villkoren 1 artikel 22.1 ar uppfyllda.

En undersokning ska inledas pa begiran av en medlemsstat, en fysisk eller juridisk person
eller en sammanslutning som inte dr en juridisk person och som agerar pa unionstillverkarnas
vignar, eller pA kommissionens eget initiativ, om det dr uppenbart for kommissionen, pa
grundval av de faktorer som anges iartikel 23, att det foreligger tillricklig prima facie-
bevisning for att motivera ett sddant inledande. Begiiran om att inleda en undersdkning ska
innehalla bevis for att villkoren for att infora skyddsatgirden enligt artikel 22.1 ar uppfyllda.
Begiiran ska limnas in till kommissionen. Kommissionen ska i mdjligaste min prova
riktigheten och tillforlitligheten hos den bevisning som laggs fram i begiran, for att faststilla
om prima facie-bevisningen ar tillrdcklig for att motivera att en undersdkning inleds.

Om det &r uppenbart att prima facie-bevisningen ar tillricklig for att motivera att ett
forfarande inleds, ska kommissionen offentliggdra ett tillkdnnagivande 1 Europeiska unionens
officiella tidning. Forfarandet ska inledas inom en minad frdn det att begéran enligt punkt 2
mottogs. Omett forfarande inleds ska tillkinnagivandet innehalla alla nddvindiga uppgifter
om forfarandet och de tidsfrister som géller samt om att man kan viinda sig till
forhorsombudet vid Europeiska kommissionens generaldirektorat for handel.
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4.  Undersokningen, inbegripet de steg i forfarandet som avses iartiklarna 25, 26 och 27, ska
slutforas inom 12 minader fran det att den inleddes.

Artikel 25

Vid vederborligen motiverade skil till skyndsamhet vid en forsdmring av unionstillverkarnas
ekonomiska och/eller finansiella situation, dér drojsmdl skulle kunna orsaka skada som skulle
vara svar att dtgirda, ska kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter med omedelbar
verkan, 1enlighet med det skyndsamma forfarande som avses i artikel 38.4, isyfte att dterinfora
tullarna enligt Gemensamma tulltaxan under en period p& hogst 12 manader.

Artikel 26

Omdet med stdd av de fakta som framkommit kan faststéllas att villkoren iartikel 22.1 dr uppfyllda
ska kommissionen anta en genomforandeakt for att terinfora tullarna enligt Gemensamma tulltaxan
1 enlighet med det granskningsforfarande som avses iartikel 38.3. Beslutet ska trdda ikraft inomen
ménad frin den dag da det offentliggjordes 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 27

Omdet med stdd av de fakta som framkommit kan faststéllas att villkoren iartikel 22.1 inte ar
uppfyllda ska kommissionen anta ett beslut om att avsluta undersokningen och forfarandet i
enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 38.3. Beslutet ska offentliggoras 1
Europeiska unionens officiella tidning. Undersdkningen ska anses vara avslutad om inget beslut
offentliggdrs inom den tidsperiod som avses i artikel 24.4, och alla eventuella skyndsamma
forebyggande dtgirder ska automatiskt upphora att gilla. Eventuell tull som tagits ut som en foljd
av dessa provisoriska dtgirder ska dterbetalas.

Artikel 28

Tullarna ska dterinforas for sd 1ldng tid som dr nddvindigt for att motverka unionstillverkarnas
forsémrade ekonomiska och/eller finansiella situation, eller for sa lang tid som risken for en
forsdmring foreligger. Tullarna fir dterinforas for en period pa hogst tre ar, som dock 1
vederborligen motiverade fall kan forléngas.
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Avsnitt IT
Skyddsétgirder inom textil-, jordbruks- och fiskerisektorerna

Artikel 29

1.  Utanatt det paverkar tillimpningen av bestimmelserna iavsnitt I i detta kapitel, ska
kommissionen den 1 januari varje ar, pd eget initiativ och i enlighet med det rddgivande
forfarande som avses 1 artikel 38.2, dra in de tullformaner som avses iartiklarna 7 och 12 for
import av produkter som har sitt ursprung iett formansland och som omfattas av
avdelningarna 11 a och 11 b enligt det allménna preferenssystemet eller av
KN-numren 22071000, 22072000, 29091910, 38140090, 38200000 och 38249097, enligt
bilaga V eller bilaga IX beroende pd vilken som ér tillamplig,

a) omdensammanlagda importens mdngd (i volym) har 6kat med minst 73,5 % jimfort
med foregidende kalenderar, eller

b) omdensammanlagda importen av produkter i avdelningarna 11 a och 11 b enligt det
allmidnna preferenssystemet fran ndgot av de Einder eller territorier som anges ibilaga I7T
under en period pa tolv ménader 6verstiger den procentandel av vérdet pd Europeiska
unionens import av produkter iavdelningarna 11 a och 11 b somanges ipunkt?2 i
bilaga VI.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pa formansldnderna inom initiativet Allt utom vapen eller pa linder
somi fraga om de relevanta produkter som avses i artikel 29.1 star for mindre &n 6 % av den
totala importen till Europeiska unionen av samma produkter ibilaga V eller bilaga IX,
beroende pa vilken som ar tillamplig.

3.  Indragningen av tullférminerna ska fa verkan tvd manader efter den dag dd kommissionens
beslut om detta har oftentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 30

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna iavsnitt [ i1 detta kapitel, ska kommissionen,
pé eget initiativ eller pd begiran av en medlemsstat, efter samradd med kommittén for den berérda
gemensamma organisationen av marknaden for jordbruks- och fiskeriprodukter, tillfalligt upphiva
forménsordningarna for de produkter som omfattas av bilaga I till fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, om denna import orsakar, eller riskerar att orsaka, allvarliga storningar pa
Europeiska unionens marknader, sarskilt iett eller flera av de yttersta randomrddena, eller pa
regleringsmekanismerna pa dessa marknader.

Artikel 31

Kommissionen ska si snart som mojligt underritta det berérda formanslandet om de beslut som
fattas enligt artiklarna 29 eller 30, innan besluten trader 1 kraft.
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) Avsnitt [11
Overvakning inom jordbruks- och fiskerisektorerna

Artikel 32

1.  Utanatt det paverkar tillimpningen av bestimmelserna iavsnitt I i detta kapitel far produkter
som ingdr ikapitlen 1-24 i Gemensamma tulltaxan enligt forordning (EEG) nr 2658/87 och
som har sitt ursprung iett formansland stillas under en sérskild 6 vervakningsmekanism for att
undvika storningar pa marknaderna i Europeiska unionen. Kommissionen ska, pa eget initiativ
eller pd en medlemsstats begéran, efter samrad med kommittén for den berdrda gemensamma
organisationen av marknaden for jordbruks- och fiskeriprodukter, besluta, i enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 38.3, om denna sirskilda 6 vervakningsmekanism
ska tillimpas och i sa fall vilka produkter den ska gilla.

2. Ombestimmelserna i avsnitt I idetta kapitel tillimpas pa produkter som ingar i kapitlen 1-24
1 Gemensamma tulltaxan enligt forordning (EEG) nr 2658/87 och som har sitt ursprung 1
forminslanderna, ska den period som avses 1 artikel 24.4 forkortas till tvd minader

a) omdetberdrda forminslandet inte foljer reglerna om ursprung eller deltar idet
administrativa samarbete somavses iartikel 21, eller

b)  om importenav produkter ikapitlen 1-24 1 Gemensamma tulltaxan enligt forordning
(EEG) nr 2658/87, inom ramen for de formansordningar som beviljats enligt denna
forordning, vida dverstiger det berérda forminslandets normala exportvolym.
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KAPITEL VII
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 33

1.  For att omfattas av tullférmdnerna maste de produkter for vilka tullforménerna begirs ha sitt
ursprung iett forminsland.

2. Vid tillimpningen av de ordningar som anges iartikel 1.2 ska de regler om definitionen av
begreppet ursprungsprodukter och de ddrmed sammanhdngande forfarandena och metoderna
for administrativt samarbete som faststills 1 forordning (EEG) nr 2454/93 gilla.

Artikel 34

1.  Omsatsen for en virdetull for en enskild importdeklaration i enlighet med denna forordning
sitts ned till hogst 1 %, ska fullstindig tullbefrielse tillimpas.

2. Omenspecifik tull for en enskild importdeklaration i enlighet med denna férordning sitts ned
till hogst 2 euro for varje enskilt belopp uttryck i1 euro, ska fullstindig tullbefrielse tillimpas.

3. Om inte annat foljer av punkterna 1 och 2 ska den slutgiltiga formanstullsats som beréknats i
enlighet med denna forordning avrundas nedat till en decimal.

Artikel 35
1.  Eurostats statistik dver utrikeshandel ska anvindas vid tillimpning av denna férordning.

2. Medlemsstaterna ska till Eurostat imna statistiska uppgifter dver de produkter som hanforts
till tullforfarandet for 6verging till fri omséttning och som omfattas av tullféorminer enligt
radets forordning (EG) nr 471/2009". Uppgifterna ska imnas genom hénvisning till nummer i
den kombinerade nomenklaturen (KN-nummer) och i forekommande fall nummer 1
Europeiska gemenskapernas integrerade tulltaxa (Taric-nummer) och ska per ursprungsland
ange vérde, kvantitet och de ytterligare enheter som krévs enligt definitionerna i denna
forordning. I enlighet med artikel 8.1 i forordning (EG) nr 471/2009 ska medlemsstaterna
overfora dessa statistiska uppgifter senast 40 dagar efter det att varje mdanatlig
referensperiod har lopt ut. For att underlitta information och ékainsynen, ska
kommissionen ocksd se till att relevanta statistiska uppgifter for ektionerna i det allminna
preferenssystemet regelbundet gors tillgingliga i en offentlig databas.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 av den 6 maj 2009 om

gemenskapsstatistik ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater och om upphédvande av
radets forordning (EG) nr 1172/95 (EUT L 152, 16.6.2009).
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3a.

Medlemsstaterna ska ienlighet med artikel 308d i forordning (EEG) nr 2454/93 pa
kommissionens begiran limna ndrmare upplysningar om kvantiteter och véirden for de
produkter som under de ndrmast foregiende manaderna har dvergatt till fri omsittning och
som omfattas av tullformaner. Dessa uppgifter ska omfatta de produkter somavses ipunkt 4.

Kommissionen ska i nidra samarbete med medlemsstaterna 6 vervaka importen av produkter
med KN-nummer 0603, 08030019, 1006, 160414, 16041931, 16041939, 16042070, 1701,
1704, 18061030, 18061090, 200290, 210320, 21069059, 21069098, 6403, 22071000,
22072000, 29091910, 38140090, 38200000 och 38249097, for att avgdra om villkoren i
artiklarna 22, 29 och 30 ar uppfyllda.

Artikel 36

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll {or de villkor
somanges i denna artikel.

Den delegering av befogenhet somavses iartiklarna 3, 5, 6, 8,9, 10, 11, 15, 16, 17, 19, 20
och 22 ska ges tills vidare frdn och med den dag da denna forordning trider ikraft.

Den delegering av befogenhet somavses ipunkt 2 fir nir som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare ibeslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

Sd snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet
och rddet denna.

En delegerad akt som antas enligt punkt 2 ska trdda 1 kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inomen
period av tvd manader fidn den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och rédet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore utgingen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas med tva
ménader pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Artikel 37

Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska trdda i kraft utan drojsmal och tillimpas
sa linge inga invindningar gors ienlighet med punkt 2. Europaparlamentet och radet ska
delges en delegerad akt som antagits enligt denna artikel tillsammans med en motivering av
varfor det skyndsamma forfarandet tillimpas.

Savil Europaparlamentet somradet fir invinda mot en delegerad akt i enlighet med det
forfarande som anges iartikel 36.4. I ett sddant fall ska kommissionen upphéva akten utan
drojsméil efter det att Europaparlamentet eller radet delgett den sitt beslut om invandning.
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Artikel 37a

1. Uppgifter som tas emot enligt denna forordning fir endast anvindas for de indamadl for
vilka de begiirdes.

2. Inga uppgifter av konfidentiell natur eller uppgifier som tagits emot konfidentiellt enligt
denna forordning fir limnas ut utan uttryckligt tillstand fran den som limnat uppgifterna.

3. Ivarje begiiran om konfidentiell behandling ska det anges varfor uppgifterna ska
behandlas konfidentiellt. Om den som limnar uppgifterna varken vill offentliggora dem
eller godkiinna att de offentliggors i allmdin eller sammanfattad form, och om det visar sig
att begiran om konfidentiell behandling dr oberdttigad, far dock uppgifterna limnas utan
avseende.

4. Uppgifterna ska under alla omstiindigheter anses konfidentiella om det iir troligt att
offentliggorandet av dem skulle medfora betydande negativa effekter for den som har
liimnat dem eller for killan till uppgifierna i fidga.

5. Punkterna 1-4 ska inte hindra att unionens myndigheter héiinvisar till allmdn information
och sdrskilt till grunderna for de beslut som har fattats enligt denna forordning. Dessa
myndigheter ska dock ta héinsyn till de beriorda fysiska och juridiska personernas
beriittigade intresse av att deras affirshemligheter inte rijs.

Artikel 38

1.  Kommissionen ska bitrddas av kommittén for allménna tullférminer. Den kommittén ska vara
en kommitté 1 den mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari2011.
Kommittén far behandla alla frigor som géller tillimpningen av denna forordning och som tas
upp av kommissionen eller pd en medlemsstats begéran.

2. Nardet hinvisas till denna punkt ska artikel 4 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
3. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

4.  Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 1 forordning (EU) nr 182/2011 jaimford med
artikel 5 iden forordningen.

Artikel 39

Kommissionen ska vartannat ar till radet och Europaparlamentet 6 verlimna en rapport som
beskriver effekterna av systemet och som omfattar den senaste tvaarsperioden och samtliga de
ordningar som anges i artikel 1.2.

Artikel 40

Hianvisningar till bestimmelserna i forordning (EG) nr 732/2008 ska anses som hdnvisningar till
motsvarande bestimmelser 1 den hir forordningen.

11132/12 parlamentets 0 verséttning 33
BILAGA DQPG SV



2a.

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 41

En undersokning eller ett forfarande for tillfalligt upphidvande som inleds men inte slutfors 1
enlighet med radets forordning (EG) nr 732/2008 ska automatiskt dterupptas i enlighet med
bestimmelserna i den hér forordningen, forutom nér det giller forménsldnder inom den
sirskilda stimulansordningen for hallbar utveckling och gott styre enligt radets forordning
(EG) nr 732/2008 och undersdkningen endast géiller de formaner som beviljats inomramen
for den ordningen. Undersdkningen ska dock aterupptas automatiskt om samma forminsland
ansoker om att f4 omfattas av den sédrskilda stimulansordningen enligt den hér férordningen
inom ett ir frin den dag da forordningen borjar tilldmpas.

De uppgifter som framkommit vid en undersékning som inletts men inte slutforts i enlighet
med radets forordning (EG) nr 732/2008 ska beaktas vid eventuella aterupptagna
undersOkningar.

Artikel 42

Denna forordning trader ikraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

De tullformaner som avses i artikel 1.2 ska tillaimpas firdn och med den 1 januari2014.

Systemet ska tillimpas till och med den 31 december 2023. Den sista tillimpningsdagen ska
dock inte giilla for den siirskilda ordningen for de minst utvecklade linderna eller for
andra bestimmelser i denna forordning i den mdn de tillimpas i forbindelse med den
ordningen.

Rédets forordning (EG) nr 732/2008 ska upphora att gilla med verkan frdn den dagda de
forminer som foreskrivs i denna forordning borjar tillimpas.

Kommissionen ska rapportera om tillimpningen av denna férordning fem ar efter dess
ikrafttrddande. Rapporten kan atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vdignar Pa radets vignar
Ordforande Ordférande
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Kolumn A:

BILAGA 1

TULLFORMANSBERATTIGADE LANDER INOM DET ALLMANNA
PREFERENSSYSTEMET ENLIGT ARTIKEL 3

Kolumn B: Namn

Alfabetisk kod enligt den nomenklatur for linder och territorier som anvinds for
EU:s utrikeshandelsstatistik

A B
AE | Forenade Arabemiraten
AF | Afghanistan
AG | Antigua och Barbuda
AL | Albanien
AM | Armenien
AO | Angola
AR | Argentina
AZ | Azerbajdzan
BA | Bosnien och Hercegovina
BB | Barbados
BD | Bangladesh
BF | Burkina Faso
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BH | Bahrain

BI Burundi

BJ Benin

BN | Brunei

BO | Bolivia

BR | Brasilien

BS Bahamas

BT | Bhutan

BW | Botswana

BY | Vitryssland

BZ | Belize

CD | Demokratiska republiken Kongo
CF | Centralafrikanska republiken
CG | Kongo

CI Elfenbenskusten

CK | Cookodarna

CL | Chile

CM | Kamerun

CN | Kina

CO | Colombia

CR | Costa Rica

CU | Kuba

CV | Kap Verde

DJ Djibouti
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DM | Dominica

DO | Dominikanska republiken
DZ | Algeriet

EC | Ecuador

EG | Egypten

ER | Eritrea

ET | Etiopien

FJ Fiji

FM | Mikronesien

GA | Gabon

GD | Grenada

GE | Georgien

GH | Ghana

GM | Gambia

GN | Guinea

GQ | Ekvatorialguinea

GT | Guatemala

GW | Guinea-Bissau

GY | Guyana

HK | Hongkong

HN | Honduras

HR | Kroatien
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HT | Haiti

ID Indonesien

IN Indien

IQ Irak

IR Iran

JM | Jamaica

JO Jordanien

KE | Kenya

KG | Kirgizistan

KH | Kambodja

KI Kiribati

KM | Komorerna

KN | Saint Kitts och Nevis
KW | Kuwait

KZ | Kazakstan

LA | Laos

LB Libanon

LC Saint Lucia

LK | SriLanka

LR | Liberia

LS Lesotho

LY | Libyen
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MA | Marocko

MD | Moldavien

ME | Montenegro

MG | Madagaskar

MH | Marshalldarna

MK | fd. jugoslaviska republiken Makedonien

ML | Mali

MM | Myanmar

MN | Mongoliet

MO | Macao

MR | Mauretanien

MU | Mauritius

MV | Maldiverna

MW | Malawi

MX | Mexiko

MY | Malaysia

MZ | Mogambique

NA | Namibia

NE | Niger

NG | Nigeria

NI | Nicaragua

NP | Nepal

NR | Nauru

NU | Niue
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OM | Oman

PA | Panama

PE | Peru

PG | Papua Nya Guinea

PH | Filippinerna

PK | Pakistan

PW | Palau

PY | Paraguay

QA | Qatar

RU | Ryssland

RW | Rwanda

SA | Saudiarabien

SB | Salomondarna

SC | Seychellerna

SD | Sudan

SL | Sierra Leone

SN | Senegal

SO | Somalia

SR | Surinam

ST | Sao Tomé och Principe
SV | ElSalvador

SY | Syrien

SZ | Swaziland

TD | Tchad

11132/12 parlamentets 0 verséttning 40
BILAGA DQPG SV



TG | Togo

TH Thailand

TJ Tadzikistan

TL | Osttimor

TM | Turkmenistan

TN | Tunisien

TO | Tonga

TT | Trinidad och Tobago
TV | Tuvalu

TZ | Tanzania

UA | Ukraina

UG | Uganda

UY | Uruguay

Uz Uzbekistan

VC | Saint Vincent och Grenadinerna

VE Venezuela

VN | Vietnam
VU | Vanuatu
WS | Samoa
XK | Kosovo'
XS | Serbien
YE | Jemen
ZA | Sydafrika
ZM | Zambia

ZW | Zimbabwe

Denna beteckning ska inte pdaverka standpunkter om Kosovos status och iir i linje med
FN:s sikerhetsrads resolution 1244/99 och med Internationella domstolens utlatande om
Kosovos sjilvstindighetsforklaring.
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TULLFORMANSBERATTIGADE LANDER INOM DET ALLMANNA
PREFERENSSYSTEMET ENLIGT ARTIKEL 3, SOM TILLFALLIGT
AVFORTS FRAN SYSTEMET NAR DET GALLER SAMTLIGA ELLER
VISSA PRODUKTER MED URSPRUNG I DESSA LANDER

BY Vitryssland

MM Myanmar
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Kolumn A:  Alfabetisk kod enligt den nomenklatur f6r linder och territorier som anvinds for

BILAGA 1T

FORMANSLANDER' INOM DEN ALLMANNA ORDNING
SOM AVSESTARTIKEL 1.2 A

EU:s utrikeshandelsstatistik

Kolumn B:  Namn

A B
AF Afghanistan
AM Armenien
AO Angola
AZ Azerbajdzjan
BD Bangladesh
BF Burkina Faso
BI Burundi
BJ Benin
BO Bolivia
BT Bhutan
CD Demokratiska republiken Kongo
CF Centralafrikanska republiken
! Denna forteckning kan omfatta inder for vilka tullférméanerna tillfalligt eller tills vidare har
upphivts. Kommissionen eller de behdriga myndigheterna i det berdrda landet kan
tillhandahalla en uppdaterad forteckning.
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CG Kongo

CK Cookoarna

CN Kina

CO Colombia

CR Costa Rica

CV Kap Verde

DJ Djibouti

EC Ecuador

ER Eritrea

ET Etiopien

FM Mikronesien

GE Georgien

GM Gambia

GN Guinea

GQ Ekvatorialguinea
GT Guatemala

GW Guinea-Bissau
HN Honduras

HT Haiti

ID Indonesien

IN Indien

1Q Irak

IR Iran
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KG Kirgizistan

KH Kambodja

KI Kiribati

KM Komorerna

LA Laos

LK Sri Lanka

LR Liberia

LS Lesotho

MG Madagaskar

MH Marshalldarna

ML Mali

MM Myanmar

MN Mongoliet

MR Mauretanien

MV Maldiverna

MW | Malawi

MZ Mog¢ambique

NE Niger

NG Nigeria

NI Nicaragua

NP Nepal
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NR Nauru

NU Niue

PA Panama

PE Peru

PH Filippinerna

PK Pakistan

PY Paraguay

RW Rwanda

SB Salomondarna

SD Sudan

SL Sierra Leone

SN Senegal

SO Somalia

ST Sao Tomé och Principe
Y El Salvador

SY Syrien

TD Tchad

TG Togo

TH Thailand

TJ Tadzikistan

TL Osttimor
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™ Turkmenistan
TO Tonga
TV Tuvalu
TZ Tanzania
UA Ukraina
UG Uganda
Uz Uzbekistan
VN Vietnam
VU Vanuatu
WS Samoa
YE Jemen
/M Zambia
FORMANSLANDER' INOM DEN ALLMANNA ORDNING
SOM AVSES I ARTIKEL 1.2 A, VILKA TILLFALLIGT AVFORTS
FRAN SYSTEMET NAR DET GALLER SAMTLIGA ELLER VISSA PRODUK TER
MED URSPRUNG I DESSA LANDER
| MM | Myanmar
! Denna forteckning kan innehalla lander for vilka tullforménerna tillfalligt eller tills vidare har
upphévts eller som inte har uppfyllt de krav for administrativt samarbete som ir en
forutséttning for att varor ska kunna beviljas tullforminer. Kommissionen eller de behoriga
myndigheterna idet berorda landet kan tillhandahalla en uppdaterad forteckning,
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BILAGA 111

FORMANSLANDER' INOM DEN SARSKILDA STIMULANSORDNING FOR HALLBAR
UTVECKLING OCH GOTT STYRE SOM AVSES I ARTIKEL 1.2 B

Kolumn A: Alfabetisk kod enligt den nomenklatur for linder och territorier som anvinds for
EU:s utrikeshandelsstatistik
Kolumn B:  Namn

Denna forteckning kan innehalla ldnder for vilka tullforménerna tillfdlligt har upphévts eller
som inte har uppfyllt de krav for administrativt samarbete som dr en forutsittning for att varor
ska kunna beviljas tullférméner. Kommissionen eller de behoriga myndigheterna idet berorda
landet kan tillhandahélla en uppdaterad forteckning.
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FORMANSLANDER! INOM DEN SARSKILDA STIMULANSORDNING
FOR HALLBAR UTVECKLING OCH GOTT STYRE SOM AVSES I
ARTIKEL 1.2 B, VILKA TILLFALLIGT AVFORTS FRAN SYSTEMET
NAR DET GALLER SAMTLIGA ELLER VISSA PRODUKTER
MED URSPRUNG I DESSA LANDER

Denna forteckning kan innehalla lander for vilka tullforménerna tillfalligt eller tills vidare har
upphévts eller som inte har uppfyllt de krav for administrativt samarbete som ir en
forutséttning for att varor ska kunna beviljas tullforminer. Kommissionen eller de behdriga
myndigheterna idet berorda landet kan tillhandahalla en uppdaterad forteckning.

11132/12 parlamentets 0 verséttning 49
BILAGA DQPG SV



BILAGA IV

FORMANSLANDER ! INOM DEN SARSKILDA ORDNING FOR DE MINST UTVECKLADE
LANDERNA SOM AVSESTARTIKEL 1.2 C

Kolumn A: Alfabetisk kod enligt den nomenklatur for Einder och territorier som anvinds for
EU:s utrikeshandelsstatistik
Kolumn B: Namn

A B

AF Afghanistan
AO Angola

BD Bangladesh
BF Burkina Faso
BI Burundi

BJ Benin

BT Bhutan

Denna forteckning kan omfatta Einder for vilka tullférméanerna tillfalligt har upphévts.
Kommissionen eller de behdriga myndigheterna idet berdrda landet kan tillhandahilla en
uppdaterad forteckning.
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CD Demokratiska republiken Kongo

CF Centralafrikanska republiken

Cv Kap Verde

DJ Djibouti

ER Eritrea

ET Etiopien

GM Gambia

GN Guinea

GQ Ekvatorialguinea

GW Guinea-Bissau

HT Haiti

KH Kambodja

KI Kiribati

KM Komorerna

LA Laos

LR Liberia

LS Lesotho
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MG Madagaskar

ML Mali

MM Myanmar

MR Mauretanien

MV Maldiverna

MW Malawi

MZ Mogambique

NE Niger

NP Nepal

RW Rwanda

SB Salomondarna

SD Sudan

SL Sierra Leone

SN Senegal

SO Somalia

ST Sao Tomé och Principe

D Tchad
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TG Togo

TL Osttimor
vV Tuvalu
TZ Tanzania

uG Uganda
\'48] Vanuatu
WS Samoa
YE Jemen
M Zambia

FORMANSLANDER! INOM DEN SARSKILDA ORDNING FOR DE MINST UTVECKLADE
LANDERNA SOM AVSES I ARTIKEL 1.2 C, VILKA TILLFALLIGT AVFORTS
FRAN SYSTEMET NAR DET GALLER SAMTLIGA ELLER VISSA PRODUK TER MED
URSPRUNG I DESSA LANDER

[ MM | Myanmar |

Denna forteckning kan omfatta inder for vilka tullférméanerna tillfalligt eller tills vidare har
upphivts. Kommissionen eller de behdriga myndigheterna i det berdrda landet kan
tillhandahalla en uppdaterad forteckning.
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BILAGA V

Forteckning 6ver produkter somingér i den allméinna ordning
som avses i artikel 1.2 a

Oavsett bestimmelserna for tolkning av den kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen av
produkterna anses vara vigledande, eftersom tullformanerna bestims av KN-numren. I de fall "ex"
KN-nummer anges ska tullformanerna bestimmas genom en sammantagen tillimpning av KN-
numret och beskrivningen.

For produkter med KN-nummer markerade med asterisk géller villkoren 1 de relevanta EU-
bestimmelserna.

I kolumnen "Avdelning" fortecknas avdelningar enligt det allmédnna preferenssystemet (artikel 2 g).
I kolumnen "Kapitel" fortecknas kapitel i den kombinerade nomenklaturen som omfattas av en
avdelning enligt det allménna preferenssystemet (artikel 2 h).

I kolumnen "Kdnslig/icke-kénslig" avses produkter som omfattas av den allmédnna ordningen
(artikel 6). Dessa produkter dr antingen uppforda som icke-kénsliga (IK) iden mening som avses i
artikel 7.1, eller somkénsliga (K) iden mening som avses iartikel 7.2.
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For enkelhetens skull dr produkterna uppforda i grupper. I dessa grupper kan ingd produkter som ar
befriade eller tills vidare befriade fran tullar enligt Gemensamma tulltaxan.

Avdelning | Kapitel | KN-nummer | Beskrivning iclI<<e a—i:iﬁ%iig
avd. la 01 | 0101 1090 Levande renrasiga dsnor avsedda for avel och dvriga K
010190 19 Levande histar, sominte dr renrasiga avelsdjur och som inte ar K
avsedda for slakt
0101 90 30 Levande asnor, andra dn renrasiga avelsdjur K
0101 90 90 Levande mulor och mulasnor K
010420 10* Levande renrasiga avelsgetter K
0106 19 10 Levande tamkaniner K
0106 39 10 Levande duvor K
02 | 0205 00 Kott av hist, 4sna, mula eller muldsna, farskt, kylt eller fryst K
0206 80 91 Atbara slaktbiprodukter av hist, 4sna, mula eller mulisna, firska K
eller kylda, som inte dr avsedda for framstéllning av
farmaceutiska produkter
0206 90 91 Atbara slaktbiprodukter av hist, dsna, mula eller muldsna, frysta, K
sominte dr avsedda for framstillning av farmaceutiska
produkter
0207 14 91 Lever, fryst, av hons av arten Gallus domesticus K
0207 27 91 Lever, fryst, av kalkon K
0207 36 89 Lever, fryst, av anka, gds och parlhons, dock inte fet lever av K
anka och gés
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0208 90 70 Grodlar IK

021099 10 Kott av hist, saltat, i saltlake eller torkat K

021099 59 Slaktbiprodukter av notkreatur, saltade, isaltlake, torkade eller K
rokta, utom njurtapp och mellangérde

0210 99 60 Slaktbiprodukter av far eller get, saltade, i saltlake, torkade eller K
rokta

0210 99 80 Slaktbiprodukter, saltade, isaltlake, torkade eller ro kta, utom K
lever av fjaderfa eller produkter frin tamsvin, ndtkreatur, far
eller get

04 | 0403 10 51 Yoghurt, smaksatt eller innehallande frukt, notter eller kakao K

0403 10 53

0403 10 59

0403 1091

0403 1093

0403 10 99

0403 90 71 Kammjolk, filmjo Ik, graddfil, kefir och annan fermenterad eller K

0403 90 73 syrad mjo lk och griadde, smaksatt eller innehéllande frukt, bar,

0403 90 79 noétter eller kakao

04039091

0403 90 93

0403 90 99
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040520 10 Bredbara s morfettsprodukter med en fetthalt av minst K
0405 20 30 39 viktprocent, men hdgst 75 viktprocent
0407 00 90 Fagelagg med skal, firska, konserverade eller kokta, utom fran K
tamfig lar
0410 00 00 Atbara produkter av animaliskt ursprung, inte nimnda eller K
inbegripna ndgon annanstans
05105119939 Naturlig tvittsvamp av animaliskt ursprung, annan in ra K
avd. 1b 03 | exkapitel 3 Fisk och kréiftdjur, blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur, K
utom produkter enligt undernummer 0301 10 90
0301 1090 Levande saltvattenfisk for akvarium IK
avd. 2a 06 | ex kapitel 6 Levande trid och andra véxter; 16kar, rotter och liknande; K
snittblommor och snittgront, utom produkter enligt
undernummer 0603 12 00 och 0604 91 40
0603 12 00 | Snittblommor i form av nejlikor och knoppar av IK
sadant slag som dir limpliga till buketter eller annat
prydnadsindamadl
0604 91 40 Kvistar av barrtrad, farska 1K
avd. 2b 07 | 0701 Potatis, farsk eller kyld K
0703 10 Kepalok (vanlig 16 k) och schalottenldk, farsk eller kyld K
0703 90 00 Purjolok och 16k av andra Allium-arter, farsk eller kyld K
0704 Kal, blomkal, kiIrabbi, gronkal och liknande dtbara kalsorter, K
farska eller kylda
0705 Tradgardssallat (Lactuca sativa) och cikoriasallat (Cichorium K
spp.), farsk eller kyld
0706 Mordtter, rovor, rodbetor, haverrot (salsifi), rotselleri, ridisor K
och liknande &tbara rotfrukter, firska eller kylda
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ex 0707 00 05 | Gurkor, firska eller kylda, under tiden 16 maj-31 oktober K
0708 Baljvéxter och baljvaxt fron, firska eller kylda K
0709 20 00 Sparris, farsk eller kyld K
0709 30 00 Auberginer, farska eller kylda K
0709 40 00 Bladselleri (blekselleri), farsk eller kyld K
0709 51 00 Svamp, firsk eller kyld, utom produkter enligt undernummer K
ex 0709 59 0709 59 50
0709 60 10 Sotpaprika, farsk eller ky 1d K
0709 60 99 Frukter av arterna Capsicum eller Pimenta, farska eller kylda, K
andra dn sétpaprika, for annat dn for framstillning av capsicin
eller alkoholhaltiga oleoresiner av Capsicum och for annat an for
industriell framstillning av eteriska oljor eller resinoider
0709 70 00 Vanlig spenat, nyzeeldndsk spenat och traidgérdsmélla, farsk K
eller kyld
070990 10 Sallat, farsk eller kyld, med undantag av tridgardssallat (Lactuca K
sativa) och cikoriasallat (Cichorium spp.)
0709 90 20 Mangold och kardon, farsk eller kyld K
0709 90 31" Oliver, farska eller kylda, for annan anvéndning 4dn K
oljeframstillning
0709 90 40 Kapris, farsk eller kyld K
0709 90 50 Fankal, farsk eller kyld K
0709 90 70 Zucchini, farsk eller kyld K
ex 0709 90 80 | Kronértskockor, firska eller kylda, 1 juli-31 oktober K
0709 90 90 Andra gronsaker, firska eller kylda K
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ex 0710 Gronsaker (rda, angkokta eller kokta i vatten), frysta, utom K
produkter enligt undernummer 0710 80 85
ex 0711 Gronsaker tillfalligt konserverade (t.ex. med svaveldioxidgas, K
saltlake, svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande
I6sningar), men oldmpliga for direkt konsumtion i detta tillstand,
utom produkter enligt undernummer 0711 20 90
ex 0712 Torkade gronsaker, hela, ibitar, skivade, krossade eller K
pulveriserade, men inte vidare beredda, utomoliver och
produkter enligt undernummer 0712 90 19
0713 Torkade baljvéxtfron, dven skalade eller sonderdelade K
071420 10* Batater (sotpotatis), farska, hela och avsedda som livsmedel IK
0714 20 90 Batater (s6tpotatis), farska, kylda, frysta eller torkade, hela eller K
ibitar och dven i formav pelletar, andra 4n fiarska och hela och
avsedda som livs medel
071490 90 Jordértskockor och liknande rotter eller stam- och rotkndlar med IK
hog halt av stirkelse, farska, kylda, frysta eller torkade, hela
eller i bitar och dven i formav pelletar; mirg av sagopalm
08 | 0802 11 90 Mandel, farsk eller torkad, med eller utan skal, utom K
0802 12 90 bittermandel
0802 21 00 Hasselnotter (Corylus spp.), firska eller torkade, med eller utan K
0802 22 00 skal
0802 31 00 Valnotter, fiarska eller torkade, med eller utan skal K
0802 32 00
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0802 40 00 Kastanjer (Castanea spp.), farska eller torkade, med eller utan K
skal
0802 50 00 Pistaschmandel, farsk eller torkad, med eller utan skal IK
0802 60 00 Macadamianoétter, farska eller torkade, med eller utan skal IK
0802 90 50 Pinjendtter, farska eller torkade, med eller utan skal IK
0802 90 85 Andra notter, farska eller torkade, med eller utan skal K
0803 00 11 Mjo6lbananer, farska K
0803 00 90 Bananer, inbegripet mjélbananer, torkade K
0804 10 00 Dadlar, fiarska eller torkade K
0804 20 10 Fikon, firska eller torkade K
0804 20 90
0804 30 00 Ananas, firsk eller torkad K
0804 40 00 Avokado, farsk eller torkad K
ex 0805 20 Mandariner (inbegripet tangeriner och satsumas), klementiner, K
wilkings och liknande citrushybrider, firska eller torkade, under
tiden 1 mars—31 oktober
0805 40 00 Grapefrukter, inbegripet pomelos, firska eller torkade IK
0805 50 90 Lime frukter (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), farska eller K
torkade
0805 90 00 Andra citrusfrukter, firska eller torkade K
ex 0806 10 10 | Bordsdruvor, firska, under tiden 1 januari-20 juli och 21 K
november—31 december, andra &n av varieteten Emperor (Vitis
vinifera cv.), under tiden 1-31 december
0806 10 90 Andra vindruvor, firska K
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ex 0806 20 Torkade vindruvor, utom produkter enligt undernummer K
ex 0806 20 30, i forpackningar med en nettovikt pd mer dn 2 kg

0807 11 00 Meloner (inbegripet vattenmeloner), fairska K

0807 19 00

0808 10 10 Applen il6s vikt, for framstillning av cider eller saft, under K
tiden 16 september—15 december

080820 10 Piaron i 16s vikt, farska, under tiden 1 augusti-31 december K

ex 0808 20 50 | Andra péron, firska, under tiden 1 maj—-30 juni K

0808 20 90 Kyvittenfrukter, farska K

ex 0809 10 00 | Aprikoser, firska, under tiden 1 januari-31 maj och 1 augusti— K
31 december

0809 20 05 Surkérsbar (Prunus cerasus), farska K

ex 0809 20 95 | Korsbar, andra dn surkorsbar (Prunus cerasus), farska, under K
tiden 1 januari-20 maj och 11 augusti-31 december

ex 0809 30 Persikor, inbegripet nektariner, firska, under tiden 1 januari—10 K
junioch 1 oktober—31 december

ex 0809 40 05 | Plommon, farska, under tiden 1 januari—10 junioch 1 oktober— K
31 december

0809 40 90 Slanbir, farska K

ex 0810 10 00 | Jordgubbar, firska, under tiden 1 januari-30 april och 1 augusti— K
31 december

0810 20 Hallon, bjornbér, mullbér och loganbir, farska K

0810 40 30 Bir av arten Vaccinium myrtillus, firska K
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0810 40 50 Bir av arterna Vaccinium macrocarpon och Vaccinium K
corymbosum, farska
081040 90 Andra bér av sliktet Vaccinium, firska K
0810 50 00 Kiwifrukter, firska K
0810 60 00 Durian, farska K
081090 50 Vinbir, svarta, vita eller roda och krusbir, farska K
0810 90 60
081090 70
0810 90 95 Annan frukt och andra bdr, firska K
ex 0811 Frukt, bar och notter, raa, &ngkokta eller kokta i vatten, frysta, K
med eller utan tillsats av socker eller annat sotningsmedel, utom
produkter enligt undernummer 0811 10 och 0811 20
ex 0812 Frukt, bar och notter, tillfalligt konserverade (t.ex med K
svaveldioxidgas, saltlake, svavelsyrlighetsvatten eller andra
konserverande Isningar), men oldmpliga for direkt konsumtion
idetta tillstdnd, utom produkter enligt undernummer 0812 90 30
0812 90 30 Papayafrukter IK
0813 10 00 Aprikoser, torkade K
081320 00 Plommon K
0813 30 00 Applen, torkade K
08134010 Persikor, inbegripet nektariner, torkade K
0813 40 30 Péron, torkade K
0813 40 50 Papayafrukter, torkade IK
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0813 40 95 Annan torkad frukt och andra torkade bér, utom frukt och bér 1K
enligt nr 0801-0806

081350 12 Blandningar av torkad frukt (utom frukt enligt nr 0801-0806) K
bestaende av papayafrukter, tamarinder, cashewépplen,
litchip lommon, jackfrukter, sapodillafrukter, passionsfrukter,
carambola och pitahaya, som inte innehaller plommon

0813 50 15 Andra blandningar av torkad frukt (utom frukt enligt nr 0801— K
0806), som inte innehaller plommon

0813 50 19 Blandningar av torkad frukt (utom frukt enligt nr 0801-0806), K
som innehaller plommon

0813 50 31 Blandningar av enbart tropiska notter enligt nr 0801 och 0802 K

0813 50 39 Blandningar av enbart nétter enligt nr 0801 och 0802, andra én K
tropiska notter

0813 5091 Andra blandningar av nétter och torkad frukt enligt kapitel 8, K
vilka inte innehéller plommon eller fikon

0813 50 99 Andra blandningar av nétter och torkad frukt enligt kapitel 8 K

0814 00 00 Skal av citrusfrukter eller meloner (inbegripet vattenmeloner), IK
farska, frysta, torkade eller tillfalligt konserverade isaltvatten,
svavelsyrlighetsvatten eller andra konserverande 16sningar

avd. 2¢ 09 | exkapitel 9 Kaffe, te, matte och kryddor, utom produkter enligt IK

undernummer 0901 12 00, 0901 21 00, 0901 22 00, 0901 90 90
och 0904 20 10, nr 0905 00 00 och 0907 00 00 samt
undermnummer 0910 91 90, 0910 99 33, 0910 99 39, 0910 99 50
och 0910 99 99

0901 12 00 Kaffe, orostat, koffeinfritt K

0901 21 00 Kaffe, rostat, koffeinhaltigt K

0901 22 00 Kaffe, rostat, koffeinfritt K

0901 90 90 Kaffesurrogat som innehaller kaffe, oavsett midngd K
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0904 20 10 Sotpaprika, torkad, varken krossad eller malen K
0905 00 00 Vanilj K
0907 00 00 Kryddnejlikor (hela, nejlikstjalkar och modernejlikor) K
091091 90 Blandningar av tva eller flera produkter med olika nummer av nr K
0904-0910, krossade eller malda
091099 33 Timjan; lagerblad K
091099 39
091099 50
091099 99 Andra kryddor, krossade eller malda, andra &n blandningar av K
tva eller flera produkter med olika nummer av nr 0904-0910
avd. 2d 10 | ex 1008 90 90 | Quinoa K
11| 11042918 Spannmal, skalad, med undantag av korn, havre, majs, ris och K
vete
1105 Mjdl, pulver, flingor, ko och pelletar av potatis K
1106 10 00 Mjol och pulver av torkade baljvaxtfron enligt nr 0713 K
1106 30 Mjo6l och pulver av produkterna i kapitel 8 K
1108 20 00 Inulin K
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12 | exkapitel 12 Oljevaxtfron och oljehaltiga frukter; diverse andra fron och K
frukter, utom produkter enligt undernummer 1209 21 00,
1209 23 80, 1209 29 50, 1209 29 80, 1209 30 00, 1209 91 10,
1209 91 90 och 1209 99 91; vaxter for industriellt eller
medicinskt bruk, utom produkter enligt undernummer
1211 90 30, och utom produkter enligt nr 1210 och
undernummer 1212 91 och 1212 99 20
1209 21 00 Sockerbetfron, av sddant slag somanvinds somutsidde IK
1209 23 80 Andra svingelfron, av sddant slag somanvénds somutsédde IK
1209 29 50 Lupinfron, av sddant slag somanviands somutsédde IK
1209 29 80 Fron av andra fodervéxter, av sddant slag somanvénds som IK
utséde
1209 30 00 Fron av plantor som huvudsakligen odlas for sina blommor, av IK
sddant slag somanvidnds somutséde
120991 10 Andra gronsaksfron, av sddant slag somanvinds somutside IK
1209 91 90
1209 99 91 Fron av plantor som huvudsakligen odlas for sina blommor, av IK
sddant slag som anviands somutséde, andra dn enligt
undernummer 1209 30 00
1211 90 30 Tonkabonor, farska eller torkade, dven skurna, krossade eller 1K
pulveriserade
13 | exkapitel 13 Schellack och liknande; gummi, hartser samt andra vaxtsafter K
och véxtextrakter, utom produkter enligt undernummer
1302 12 00
1302 12 00 Viaxtsafter och vaxtextrakter av lakrits IK
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avd. 3

15

1501 00 90 Fjaderfifett, annat &n séddant enligt nr 0209 eller 1503 K

1502 00 90 Fetter av notkreatur, far eller getter, andra &n sadana enligt nr K
1503 och annat én for industriellt bruk utomtillverkning av
livs medel

1503 00 19 Solarstearin och oleostearin, annat &n for industriellt bruk K

1503 00 90 Isterolja, oleomargarin och talgolja, inte emulgerade, blandade K
eller pa annat sétt beredda, annan 4n talgolja for industriellt
bruk, utomtillverkning av livsmedel

1504 Fetter och oljor av fisk eller havsddggdjur samt fraktioner av K
sddana fetter eller oljor, dven raffinerade, men inte kemiskt
modifierade

150500 10 Ratt ullfett K

1507 Sojabonolja och fraktioner av denna olja, dven raffinerad men K
inte kemiskt modifierad

1508 Jordnétsolja och fraktioner av denna olja, dven raffinerad, men K
inte kemiskt modifierad

1511 10 90 Oraffinerad palmolja, annan &n for tekniskt eller industriellt K
bruk, utomtillverkning av livsmedel

151190 Palmolja och fraktioner av denna olja, 4ven raffinerad, men inte K
kemiskt modifierad, annan dn rdolja

1512 Solrosolja, safflorolja och bomullsfrdolja samt fraktioner av K
dessa oljor, dven raffinerade, men inte kemiskt modifierade

1513 Kokosolja, palmkédrnolja och babassuolja samt fraktioner av K
dessa oljor, dven raffinerade, men inte kemiskt modifierade

1514 Rapsolja, rybsolja och senapsolja samt fraktioner av dessa oljor, K

dven raffinerade, men inte kemiskt modifierade
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1515

Andra icke flyktiga vegetabiliska fetter och oljor (inbegripet
jojobaolja) samt fraktioner av sddana fetter eller oljor, 4ven
raffinerade, men inte kemiskt modifierade

ex 1516

Animaliska eller vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av
sadana fetter eller oljor, som helt eller delvis hardats,
omforestrats (dven internt) eller elaidiniserats, d&ven raffinerade,
men inte vidare bearbetade, utom produkter enligt undernummer
151620 10

151620 10

Hydrerad ricinolja, s.k. opalvax

IK

1517

Margarin; dtbara blandningar och beredningar av animaliska
eller vegetabiliska fetter eller oljor eller av fraktioner av olika
fetter eller oljor enligt kapitel 15, andra dn &tbara fetter eller
oljor samt fraktioner av saddana fetter eller oljor enligt nr 1516

1518 00

Animaliska eller vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av
sddana fetter eller oljor, kokta, oxiderade, dehydratiserade,
faktiserade, blasta, polymeriserade genomupphettning i vakuum
eller i inert gas eller pd annat sétt kemiskt modifierade, utom
produkter enligt nr 1516; odtliga blandningar eller beredningar
av animaliska eller vegetabiliska fetter eller o ljor eller av
fraktioner av olika fetter eller oljor enligt kapitel 15, inte
ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans

152190 99

Bivaxoch andra insektsvaxer, dven raffinerade eller fargade,
men inte raa

152200 10

Ullfett

1522 00 91

Bottensatser och avslemningséterstoder; soapstocks, sominte
innehéller olja med egenskaper somolivolja

avd. 4a

16

1601 00 10

Korv och liknande produkter av lever samt beredningar av lever

1602 20 10

Gas- eller anklever, beredd eller konserverad

1602 41 90

Skinka och delar ddrav, beredd eller konserverad, av annat svin
an tamsvin

~| AL

1602 42 90

Bog och delar dérav, beredd eller konserverad, av annat svin an
tamsvin
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1602 49 90 Kott och slaktbiprodukter, beredda eller konserverade pa annat K
sétt, inbegripet blandade styckningsdelar, av andra svin &n
tamsvin
1602 90 31 Andra beredda eller konserverade kott- eller slaktbiprodukter av K
vilt eller kanin
1602 90 69 Andra beredda eller konserverade kott- eller slaktbiprodukter av K
1602 90 72 fér, getter eller andra djur, som inte innehaller ratt kott eller
1602 90 74 slaktbiprodukter av ndtkreatur eller kott- eller slaktbiprodukter
160200 76 | 2V tamsvin
1602 90 78
1602 90 99
1603 00 10 Extrakter och safter av kott, fisk, kraftdjur, blotdjur eller andra K
ryggradslosa vattendjur, i forpackningar med en nettovikt av
hogst 1 kg
1604 Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviarersdttning som K
framstills av fiskrom
1605 Kriftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa vattendjur, beredda K
eller konserverade
avd. 4b 17 | 1702 50 00 Kemiskt ren fruktos K
170290 10 Kemiskt ren maltos K
1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), som inte innehaller K
kakao
18 | kapitel 18 Kakao och kakaoberedningar K
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19

ex kapitel 19

Beredningar av spannmél, mjol, stirkelse eller mjo lk; bakverk,
utom produkter enligt undernummer 1901 20 00 och 1901 90 91

1901 20 00

Mixer och deg for beredning av bakverk enligt nr 1905

IK

1901 90 91

Andra livsmedelsberedningar, sominte innehaller mjolkfett,
sackaros, isoglukos, druvsocker eller stirkelse eller som
innehaller mindre an 1,5 % mjo lkfett, 5 % sackaros (inbegripet
invertsocker) eller isoglukos, 5 % druvsocker eller stirkelse,
utom livsmedelsberedningar i pulverformav varor enligt nr
0401-0404

IK

20

ex kapitel 20

Beredningar av gronsaker, frukt, bér, notter eller andra
vixtdelar, med undantag av produkter enligt undernummer

2008 20 19, 2008 20 39, och utom produkter enligt nr 2002 och
undermnummer 2005 80 00, 2008 40 19, 2008 40 31, 2008 40 51—
2008 40 90, 2008 70 19, 2008 70 51 och 2008 70 61-2008 70 98

2008 20 19

2008 20 39

Ananas, pd annat sétt beredd eller konserverad, med tillsats av
alkohol, inte ndimnd eller inbegripen nédgon annanstans

IK

21

ex kapitel 21

Diverse dtbara beredningar, utom produkter enligt undernummer
2101 20 och 2102 20 19, samt med undantag av produkter enligt
undermnummer 2106 10, 2106 90 30, 2106 90 51, 2106 90 55 och
2106 90 59

2101 20

Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte samt
beredningar baserade pd sddana extrakter, essenser eller
koncentrat, eller baserade pa te eller matte

IK

210220 19

Annan inaktiv jast

IK

22

ex kapitel 22

Drycker, sprit och vindger/attika, utom produkter enligt nr 2207
samt undernummer 2204 10 11-2204 30 10 och 2208 40
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23 | 2302 50 00 Aterstoder och avfall av liknande slag, d4ven i form av pelletar, K
somerhallits vid malning eller annan bearbetning av baljvaxter
2307 00 19 Annan bottensats av vin K
2308 00 19 Andra aterstoder fran vindruvspressning K
2308 00 90 Andra vegetabiliska &mnen och vegetabiliskt avfall samt IK
vegetabiliska dterstoder och biprodukter, dven i form av pelletar,
av sadant slag somanvénds vid utfodring av djur, inte nimnda
eller inbegripna ndgon annanstans
2309 10 90 Hund- eller kattmat i detaljhandelsforpackningar, annan an K
sddan sominnehaller stirkelse, druvsocker, maltodextrin, sirap
eller andra 16sningar av druvsocker eller maltodextrin enligt
undermnummer 1702 30 50-1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50
och 2106 90 55 eller mjdlkprodukter
230990 10 Limvatten ("solubles") av fisk eller havsddggdjur, av sddant slag IK
somanvénds i foder
230990 91 Sockerbetspulp med tillsats av melass, av sddant slag som K
anvénds ifoder
2309 90 95 Andra beredningar av saddant slag somanvénds i foder, med eller K
2309 90 99 utan hogst 49 viktprocent kolinklorid pa organisk eller oorganisk
bas
avd. 4c 24 | exkapitel 24 | Tobak samt varor tillverkade av tobaksersittning, #fom K
produkter enligt undernummer 24011060
2401 10 60 | Soltorkad tobak av orientalisk typ, ostripad IK
avd. 5 25125199010 Magnesiumoxid, annan an brant naturligt magnesiumkarbonat IK
2522 Oslackt kalk, sldckt kalk och hydraulisk kalk, dock inte IK
kalciumoxid och kalciumhydroxid enligt nr 2825
2523 Portlandcement, aluminatcement, slaggcement och liknande IK
hydraulisk cement, dven firgade eller i form av klinker
27 | kapitel 27 Mineraliska brinslen, mineraloljor och destillationsprodukter av IK
dessa; bitumindsa &mnen; mineralvaxer
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avd. 6a

28

2801 Fluor, klor, bromoch jod 1K

2802 00 00 Svavel, sublimerat eller fillt; kolloidalt svavel 1K

ex 2804 Vite, ddelgaser och andra ickemetaller, utom produkter enligt IK
undernummer 2804 69 00

2805 19 Andra alkaliska jordartsmetaller in natrium och IK
kalcium

2805 30 Sdllsynta jordartsmetaller, skandium och yttrium, IK
dven blandade eller legerade med varandra

2806 Viteklorid (klorvéte); klorosvavelsyra IK

2807 00 Svavelsyra; oleum (rykande svavelsyra) IK

2808 00 00 Salpetersyra; blandningar av svavelsyra och salpetersyra IK

2809 Fosforpentoxid; fosforsyra; polyfosforsyror, d&ven inte ke miskt IK
definierade

281000 90 Boroxider, med undantag av dibortrioxid; borsyror IK

2811 Andra oorganiska syror och andra oorganiska syreforeningar av IK
ickemetaller

2812 Halogenider och halogenidoxider av ickemetaller IK

2813 Sulfider av ickemetaller; kommersiell fosfortrisulfid K

2814 Ammoniak, vattenfti eller i vattenlosning K

2815 Natriumhydroxid (kaustiksoda); kaliumhydroxid (kaustikt kali); K
natriumperoxid och kaliumperoxid

2816 Magnesiumhydroxid och magnesiumperoxid; oxider, hydroxider IK
och peroxider av strontiumeller barium

2817 00 00 Zinkoxid; zinkperoxid K
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2818 10 Konstgjord korund, oavsett omden &r kemiskt definierad eller K
inte
2818 20 Aluminiumoxid (ej konstgjord korund) IK
2819 Kromoxider och kromhydroxider K
2820 Manganoxider K
2821 Jarnoxider och jairnhydroxider; jordpigment innehéllande minst IK
70 viktprocent bundet jarn, riknat som Fe203
2822 00 00 Koboltoxider och kobolthydroxider; kommersiella koboltoxider IK
2823 00 00 Titanoxider K
2824 Blyoxider; monja och orangemdnja K
ex 2825 Hydrazin och hydroxylamin samt oorganiska salter av dessa IK
amnen; andra oorganiska baser; andra metalloxider,
metallhydroxider och metallperoxider, utom produkter enligt
undernummer 2825 10 00 och 2825 80 00
28251000 Hydrazin och hydroxylamin samt oorganiska salter av dessa K
amnen
282580 00 Antimonoxider K
2826 Fluorider; fluorosilikater, fluoroaluminater och andra 1K
fluorkomplexa salter
ex 2827 Klorider, kloridoxider och hydroxidklorider, utom produkter IK
enligt undernummer 2827 10 00 och 2827 32 00; bromider och
bromidoxider; jodider och jodidoxider
282710 00 Ammoniumklorid K
28273200 Aluminiumklorid K
2828 Hypokloriter; ko mmersiellt kalciumhypoklorit; kloriter; IK

hypobromiter
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2829 Klorater och perklorater; bromater och perbromater; jodater och IK
perjodater

ex 2830 Sulfider, utom produkter enligt undernummer 2830 10 00; 1K
polysulfider, oavsett om de dr kemiskt definierade eller inte

2830 10 00 Natriumsulfider K

2831 Ditioniter och sulfoxylater IK

2832 Sulfiter; tiosulfater 1K

2833 Sulfater; alunarter; peroxosulfater (persulfater) IK

283410 00 Nitriter K

2834 21 00 Nitrater IK

2834 29

2835 Fosfinater (hypofosfiter), fosfonater (fosfiter) och fosfater; K
polyfosfater, oavsett omde ar kemiskt definierade eller inte

ex 2836 Karbonater, utom produkter enligt undernummer 2836 20 00, IK
2836 40 00 och 2836 60 00; peroxokarbonater (perkarbonater);
kommersiellt ammoniumkarbonat innehéllande
ammon iumkarbamat

2836 20 00 Dinatriumkarbonat K

2836 40 00 Kaliumkarbonater K

2836 60 00 Bariumkarbonat K

2837 Cyanider, cyanidoxider och komplexa cyanider IK

2839 Silikater; kommersiella silikater av alkalimetaller 1K
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2840

Borater; peroxoborater (perborater)

IK

ex 2841

Salter av metalloxosyror och metallperoxosyror, utom produkter
enligt undernummer 2841 61 00

IK

2841 61 00

Kaliumpermanganat

2842

Andra salter av oorganiska syror eller peroxosyror (inbegripet
aluminiumsilikater, oavsett omde dr kemiskt definierade eller
inte), andra dn azider

IK

2843

Adla metaller i kolloidal form; oorganiska och organiska
foreningar av ddla metaller, oavsett omde dr kemiskt definierade
eller inte; amalgamer av ddla metaller

IK

ex 28443011

Kermeter innehallande utarmat U-235 eller foreningar av denna
produkt, andra dn kermeter i obearbetad form

IK

ex 28443051

Kermeter innehéllande toriumeller foreningar av torium, som
inte dr 1 obearbetad form

IK

284590 90

Isotoper, andra dn de somanges inr 2844, och oorganiska och
organiska foreningar av sadana isotoper, oavsett omde &r
kemiskt definierade eller inte, andra &n deuteriumoch foreningar
av deuterium, vite och foreningar av vite anrikade pé deuterium
eller blandningar och 16sningar som innehéller dessa produkter

IK

2846

Oorganiska och organiska foreningar av sillsynta
jordartsmetaller, yttrium eller skandium eller av blandningar av
dessa metaller

IK

284700 00

Hydrogenperoxid (vdteperoxid), 4ven i fast form (i forening med
karbamid)

IK

2848 00 00

Fosfider, oavsett omde dr kemiskt definierade eller inte, utom
jarnfosfid (fosforjirn)

IK

11132/12
BILAGA

parlamentets 0 verséttning
DQPG

74
SV




ex 2849 Karbider, oavsett omde dr kemiskt definiecrade eller inte, utom 1K
produkter enligt undernummer 2849 20 00 och 2849 90 30

2849 20 00 Kiselkarbid (karborundum), oavsett om den &r kemiskt K
definierad eller inte

2849 90 30 Vo lframkarbid, oavsett omden dr kemiskt definierad eller inte K

ex 2850 00 Hydrider, nitrider, azider och borider, oavsett omde dr kemiskt IK
definierade eller inte, andra dn sddana foreningar somdven utgor
karbider enligt nr 2849

ex 2850 00 60 | Silicider, oavsett omde dr kemiskt definierade eller inte K

2852 00 00 Oorganiska och organiska foreningar av kvicksilver, utom IK
amalgamer

2853 00 Andra oorganiska foreningar (inbegripet destillerat vatten och IK
ledningsformigevatten samt vatten av motsvarande
renhetsgrad); flytande luft (dven med ddelgaserna avliagsnade);
komprimerad luft; amalgamer, andra 4n amalgamer av ddla
metaller

29 | 2903 Halogenderivat av kolvdten K

ex 2904 Sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av kolvéten, 4ven halogenerade, 1K
utom produkter enligt undernummer 2904 20 00

2904 20 00 Derivat med enbart nitrogrupper eller enbart nitrosogrupper K

ex2905 Acykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och K
nitrosoderivat av sddana alkoholer, utom produkter enligt
undernummer 2905 45 00, och med undantag av produkter enligt
undernummer 2905 43 00 och 2905 44

2905 45 00 Glycerol IK

2906 Cykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och IK

nitrosoderivat av sddana alkoholer
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ex 2907 Fenoler, utom produkter enligt undernummer 2907 15 90 och IK
ex 2907 22 00; fenolalkoholer
2907 1590 Naftoler och salter av naftoler, andra dn 1-naftol K
ex2907 22 00 | Hydrokinon (kinol) K
2908 Halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av fenoler eller K
fenolalkoholer
2909 Etrar, eteralkoholer, eterfenoler, eteralkoholfenoler, K
alkoholperoxider, eterperoxider, ketonperoxider (oavsett omde
ar kemiskt definierade eller inte) samt halogen-, sulfo-, nitro-
och nitrosoderivat av sddana foreningar
2910 Epoxider, epoxialkoholer, epoxifenoler och epoxietrar med tre K
atomer i ringen samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat
av sddana foreningar
2911 00 00 Acetaler och hemiacetaler, d&ven med annan syrefunktion, samt IK
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana foreningar
ex2912 Aldehyder, 4ven med annan syrefunktion; cykliska polymerer av IK
aldehyder; paraformaldehyd, utom produkter en ligt
undernummer 2912 41 00
2912 41 00 Vanillin (4-hydroxi-3-metoxibensaldehyd) K
2913 00 00 Halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av produkter enligt nr IK
2912
ex2914 Ketoner och kinoner, 4ven med annan syrefunktion, samt K
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana foreningar,
utom produkter enligt undernummer 2914 11 00, 2914 21 00 och
291422 00
2914 11 00 Aceton K
29142100 Kamfer K
2914 22 00 Cyklohexanon och metylcyklohexanoner K
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2915 Mittade acykliska monokarboxylsyror samt deras anhydrider, K

halogenider, peroxider och peroxisyror; halogen-, sulfo-, nitro-

och nitrosoderivat av sddana foreningar
ex2916 Omittade acykliska monokarboxylsyror, cykliska IK

monokarbo xy Isyror samt deras anhydrider, halogenider,

peroxider och peroxisyror samt halogen-, sulfo-, nitro- och

nitrosoderivat av sddana foreningar, utom produkter enligt

undernummer ex 2916 11 00, 2916 12 och 2916 14
ex2916 11 00 | Akrylsyra K
2916 12 Estrar av akrylsyra K
2916 14 Estrar av metakrylsyra K
ex2917 Polykarboxylsyror och deras anhydrider, halogenider, peroxider IK

och peroxisyror samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat

av sadana foreningar, utom produkter enligt undernummer

2917 11 00, ex2917 12 00, 2917 14 00, 2917 32 00, 2917 35 00

och 2917 36 00
2917 11 00 Oxalsyra samt salter och estrar av oxalsyra K
ex2917 12 00 | Adipinsyra ochsalter av adipinsyra K
2917 14 00 Maleinsyraanhydrid K
2917 32 00 Dioktylortoftalater K
2917 3500 Ftalsyraanhydrid K
2917 36 00 Tereftalsyra och salter av tereftalsyra K
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ex2918 Karboxylsyror med annan syrefunktion samt deras anhydrider, IK
halogenider, peroxider och peroxisyror; halogen-, sulfo-, nitro-
och nitrosoderivat av sddana foreningar, utom produkter enligt
undernummer 2918 14 00, 2918 15 00, 2918 21 00, 2918 22 00
och ex2918 29 00
2918 14 00 Citronsyra K
2918 1500 Salter och estrar av citronsyra K
2918 21 00 Salicylsyra och salter av salicylsyra K
2918 22 00 o-Acetylsalicylsyra samt salter och estrar av o-acetylsalicylsyra K
ex291829 00 | Sulfosalicylsyror, hydroxinaftoesyror; deras salter och estrar K
2919 Estrar av fosforsyra och deras salter, inbegripet laktofosfater; IK
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana foreningar
2920 Estrar av andra oorganiska syror av icke-metaller (med undantag IK
av estrar av hydrogenhalogenider) och deras salter; halogen-,
sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana foreningar
2921 Foreningar med aminofunktion K
2922 Aminoforeningar med syrefunktion K
2923 Kvaterndra ammoniumsalter och ammoniumhydroxider; IK
lecitiner och andra fosfoaminolipider, oavsett omde dr kemiskt
definierade eller inte
ex 2924 Foreningar med karboxamidfunktion, foreningar av kolsyra med K
aminofunktion, utom produkter enligt undernummer 2924 23 00
2924 23 00 2-Acetamidobensoesyra (N-acetylantranilsyra) och salter av 2- IK

acetamidobensoesyra
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2925 Foreningar med karboximidfunktion (inbegripet sackarin och IK
dess salter) och foreningar med iminofunktion

ex 2926 Foreningar med nitrilfunktion, utom produkter enligt IK
undernummer 2926 10 00

2926 10 00 Akrylnitril K

2927 00 00 Diazo-, azo- och azoxiféreningar K

2928 00 90 Andra organiska derivat av hydrazin eller hydroxylamin IK

2929 10 Isocyanater K

292990 00 Andra foreningar med annan kvavefunktion IK

293020 00 Tiokarbamater och ditiokarbamater samt mono-, di- eller 1K

2930 30 00 tetrasulfider av tiuram; ditio karbonater (xantater)

ex 2930 90 99

2930 40 90 Metionin, kaptafol (ISO), metamidofos (ISO) och andra K

2930 50 00 svavelorganiska foreningar utomditiokarbonater (xantater)

293090 13

293090 16

293090 20

293090 60

€x293090 99

2931 00 Andra organiska-oorganiska foreningar IK
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ex 2932 Heterocykliska foreningar med enbart syre som heteroatom(er), K
utom produkter enligt undernummer 2932 12 00, 2932 13 00 och
29322100
293212 00 2-Furaldehyd (furfuraldehyd) K
293213 00 Furfurylalkohol och tetrahydrofurfurylalkohol K
29322100 Kumarin, metylkumariner och etylkumariner K
ex2933 Heterocykliska foreningar med enbart kvive som IK
heteroatom(er), utom produkter enligt undernummer 2933 61 00
2933 61 00 Melamin K
2934 Nukleinsyror och salter av nukleinsyror, oavsett omde &r IK
kemiskt definierade eller inte; andra heterocykliska foreningar
293500 90 Andra sulfonamider K
2938 Glykosider, naturliga eller syntetiskt reproducerade, samt salter, IK
etrar, estrar och andra derivat av glykosider
ex2940 00 00 | Sockerarter, kemiskt rena, andra dn sackaros, laktos, maltos, K
glukos, fruktos, ramnos, raffinos och mannos; sockeretrar,
sockeracetaler och sockerestrar samt salter av sockeretrar,
sockeracetaler eller sockerestrar, andra dn produkter enligt nr
2937, 2938 och 2939
€x2940 00 00 | Ramnos, raffinos och mannos 1K
2941 20 30 Dihydrostreptomycin, salter, estrar och hydrater darav IK
2942 00 00 Andra organiska foreningar IK
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6b

31

3102 21

Ammoniumsulfat

IK

3102 40

Blandningar av ammoniumnitrat med
kalciumkarbonat eller annat oorganiskt dmne utan
godselverkan

IK

3102 50

Natriumnitrat

IK

3102 60

Dubbelsalter och blandningar av kalciumnitrat och
ammoniumnitrat

IK

3103 10

Superfos fater

3105

Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehéller tva eller
tre av grunddmnena kvave, fosfor och kalium; andra
gOdselmedel; varor enligt kapitel 31 itablettform eller liknande
former eller 1 forpackningar med en bruttovikt av hogst 10 kg

32

ex kapitel 32

Garvimnes- och fargdmnesextrakter; garvsyror och
garvsyraderivat; pigment och andra firgdmnen; lacker och andra
milnings firger; kitt och andra titnings- och utfyllningsmedel;
tryckfarger, blick och tusch; utom produkter enligt nr 3204 och
3206, och utom produkter enligt undernummer 3201 20 00,

3201 90 20, ex 3201 90 90 (garvamnesextrakter av eukalyptus),
ex 3201 90 90 (garvidmnesextrakter som dr derivat av gambir
och myrobalaner) och ex 3201 90 90 (andra garvdmnesextrakter
av vegetabiliskt ursprung)

IK

3201 20

Mimosaextrakt (wattleextrakt)

IK

3204

Syntetiska organiska firgdmnen, oavsett omde dr kemiskt
definierade eller inte; preparat enligt anmérkning 3 till kapitel 32
baserade pd syntetiska organiska fairgdmnen; syntetiska
organiska produkter av sddant slag somanvidnds som optiska
vitmedel eller som luminoforer, oavsett omde ar ke miskt
definierade eller inte

3206

Andra fargdmnen; preparat enligt anmirkning 3 till kapitel 32,
andra dn sddana enligt nr 3203, 3204 eller 3205; oorganiska
produkter av sddana slag somanvénds som luminoforer, oavsett
omde dr kemiskt definierade eller inte
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33

kapitel 33

Eteriska oljor och resinoider; parfy merings-, skonhets- och
kroppsvérdsmedel

IK

34

kapitel 34

Tvél och sdpa, organiska ytaktiva &mnen, tvittmedel,
smorjmedel, konstgjorda vaxer, beredda vaxer, puts- och
skurmedel, ljus och liknande artiklar, modelleringspastor
(dentalvax) samt dentalpreparat baserade pa gips

IK

35

3501

Kasein, kaseinater och andra kaseinderivat; kaseinlim

3502 90 90

Albuminater och andra albuminderivat

IK

3503 00

Gelatin (inbegripet gelatinfo lier med kvadratisk eller rektangulér
form, dven ytbehandlade eller fargade) och gelatinderivat;
husbloss; annat limav animaliskt ursprung, utom kaseinlim
enligt nr 3501

IK

3504 00 00

Peptoner och peptonderivat; andra proteinimnen samt derivat av
sddana dmnen, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans;
hudpulver, dven behandlat med kromsalt

IK

3505 10 50

Foretrad eller forestrad stiarkelse

IK

3506

Lim och klister, beredda, inte ndmnda eller inbegripna ndgon
annanstans; produkter ldmpliga for anvdndning som lim eller
klister, forpackade for forsdljning i detaljhandeln som lim eller
klister, med en nettovikt av hogst 1 kg

IK

3507

Enzy mer; enzy mpreparat, inte nimnda eller inbegripna ndgon
annanstans

36

kapitel 36

Krut och springdmnen; pyrotekniska produkter; tindstickor;
pyrofora legeringar; vissa brinnbara produkter

IK

37

kapitel 37

Varor for foto- eller kinobruk

IK
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38 | exkapitel 38 Diverse kemiska produkter, utom produkter enligt nr 3802 och IK
3817 00, undernummer 3823 12 00 och 3823 70 00 samt nr
3825, och utom produkter enligt undernummer 3809 10 och
3824 60
3802 Aktiverat kol; aktiverade naturliga mineraliska produkter; K
djurkol, inbegripet anvént djurkol
3817 00 Blandningar av alkylbensener och blandningar av K
alky Inaftalener, andra &n sddana som omfattas av nr 2707 eller
2902
382312 00 Oljesyra K
382370 00 Tekniska fettalkoholer K
3825 Restprodukter frin kemiska eller nérstaende industrier, inte K
ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans; kommunalt avfall;
avloppsslam; annat avfall specificerat i anmirkning 6 till kapitel
38
avd. 7a 39 | exkapitel 39 Plaster och plastvaror, utom produkter enligt nr 3901, 3902, IK
3903 och 3904, undernummer 3906 10 00, 3907 10 00, 3907 60
och 3907 99, nr 3908 och 3920 samt undernummer ex
3921 90 10 och 3923 21 00
3901 Polymerer av eten, i obearbetad form K
3902 Polymerer av propen eller av andra olefiner, i obearbetad form K
3903 Polymerer av styren, i obearbetad form K
3904 Polymerer av vinylklorid eller av andra halogenerade olefiner, i K
obearbetad form
3906 10 00 Poly metylmetakrylat K
3907 10 00 Polyacetaler K
11132/12 parlamentets 0 verséttning 83
BILAGA DQPG SV




3907 60 Polyetentereftalat, utom produkter enligt undernummer K
3907 60 20

3907 60 20 | Polyetentereftalat i obearbetad form, med en IK
viskositetskvot av >= 78 ml/g

3907 99 Andra polyestrar, andra d4n omittade K

3908 Polyamider i obearbetad form K

3920 Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor, av plast, inte K
pordsa och inte forstarkta, laminerade eller pé liknande sétt
kombinerade med andra material

ex392190 10 | Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor, av polyestrar, K
utompordsa produkter och korrugerade dukar och plattor

392321 00 Séckar, birkassar och pésar (inbegripet strutar) av polymerer av K
eten

avd. 7b 40 | exkapitel 40 Gummi och gummivaror, utom produkter enligt nr 4010 IK
4010 Drivremmar eller transportband av mjukgummi K
avd. 8a 41 | ex4104 Hudar och skinn, garvade eller som crust, av notkreatur K

(inbegripet buffel) eller av hdstdjur, utan kvarsittande har, d&ven
spaltade men inte vidare beredda, utom produkter enligt
undernummer 4104 41 19 och 4104 49 19

ex 4106 31 00 | Hudar och skinn, garvade eller somcrust, av svin, utan IK

4106 32 00 kvarsittande har, i vatt skick (inbegripet wet blue-ldder), eller i
torrt skick (crust), dven spaltade men inte vidare beredda

4107 Lader, vidare berett efter garvning eller grundfargning och K
torkning, dven berett till pergament, av ndtkreatur (inbegripet
buffel) eller av hastdjur, utan kvarsittande har, dven spaltat,
annat dn ldder enligt nr 4114
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4112 00 00

Lader, vidare berett efter garvning eller grundfargning och
torkning, dven berett till pergament, av far eller lamm, utan
kvarsittande ull, iven spaltat, annat &n ldder enligt nr 4114

ex4113

Lader, vidare berett efter garvning eller grundfargning och
torkning, dven berett till pergament, av andra djur, utan
kvarsittande ull eller hér, dven spaltat, annat dn ldder enligt nr
4114, utom produkter enligt undernummer 4113 10 00

IK

4113 10 00

Av get eller killing

4114

Sdmskldder (inbegripet kombinationssdmskldder); lacklader och
laminerat lacklader; metalliserat ldder

411510 00

Konstldder baserat pa ldder eller laderfibrer, i plattor, skivor
ellerremsor, dven i rullar

avd. 8b

42

ex kapitel 42

Varor av ldder; sadelmakeriarbeten; reseeffekter, handvéskor

och liknande artiklar; varor av tarmar utom produkter enligt nr
4202 och 4203

IK

4202

Koffertar, resviskor, sminkviskor, attachévéaskor, portfoljer,
skolvéskor, fodral, etuier och véskor for glasdgon, kikare,
kameror, musikinstrument eller vapen samt liknande artiklar;
resséckar, isolerade vaskor for mat eller dryck, necessérer,
ryggsdckar, handviskor, shoppingvéskor, planbdcker,
portmonnéer, kartfodral, cigarettetuier, tobakspungar,
verktygsvéskor, sportviskor, flaskfodral, smyckeskrin,
puderdosor, matsilveretuier och liknande artiklar, av ldder eller
konstldder, av plastduk, textilvara, vulkanfiber eller papp eller
helt eller till storsta delen belagda med sddana material eller med

papper

4203

Kldder och tillbehor till kldder, av ldder eller konstlader

43

kapitel 43

Palsskinn och konstgjord péls; varor av dessa material

IK
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avd. 9a 44 | exkapitel 44 Trd och varor av trd, utom produkter enligt nr 4410, 4411 och IK
4412 samt undernummer 4418 10, 4418 20 10, 4418 71 00,
442010 11,4420 90 10 och 4420 90 91; trékol
4410 Spénskivor, "oriented strand board" och liknande skivor (till K
exempel "waferboard") av tré eller andra vedartade material,
dven agglomererade med harts eller andra organiska bindemedel
411 Fiberskivor av tra eller andra vedartade material, 4ven K
innehallande harts eller andra organiska bindemedel
4412 Kryssfaner (plywood), fanerade skivor och liknande trilaminat K
4418 10 Fonster (dven franska) med tillhérande fonsterkarmar, av trd K
441820 10 Dérrar, dorrkarmar och dorrtrosklar, av tropiska trislag enligt K
kompletterande anmérkning 3 till kapitel 44
4418 71 00 Sammansatt golvpanel for mosaikgolv, av trd K
44201011 Statyetter och andra prydnadsforemal av tropiska tréslag enligt K
442090 10 kompletterande anmérkning 3 till kapitel 44; trd med
442090 91 inliggningar; skrin, askar, etuier och fodral f6r s mycken,
matsilver och liknande artiklar samt rumsinventarier av trd, inte
inbegripna i kapitel 94, av tropiska trislag enligt kompletterande
anmirkning 3 till kapitel 44
avd. 9b 45 | exkapitel 45 Kork och varor av kork, utom produkter enligt nr 4503 IK
4503 Varor av naturkork K
46 | kapitel 46 Varor av halm, esparto eller andra fldtningsmaterial, K
korgmakeriarbeten
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avd. 1la 50 | kapitel 50 Natursilke K
51 | exkapitel 51 Ull, fina eller grova djurhar, utom produkter enligt nr 5105; garn K
och vévnader av tagel
52 | kapitel 52 Bomull K
53 | kapitel 53 Andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgam och viavnader av K
pappersgarn
54 | kapitel 54 Konstfilament; remsor och liknande av konstfiber K
55 | kapitel 55 Konststapelfibrer K
56 | kapitel 56 Vadd, filt och bondad duk; specialgarner; surmingsgarn och K
tadgvirke samt varor av sddana produkter
57 | kapitel 57 Mattor och annan golvbeldggning av textilmaterial K
58 | kapitel 58 Speciella vavda tyger; tuftade dukvaror av textilmaterial; K
spetsar; tapisserier; sndrmakeriarbeten; broderier
59 | kapitel 59 Impregnerade, 6verdragna, belagda eller laminerade textilier; K
textilvaror for tekniskt bruk
60 | kapitel 60 Tyger av trika K
avd. 11b 61 | kapitel 61 Klédder och tillbehor till kldder, av trikd K
62 | kapitel 62 Klédder och tillbehor till kldder, av annan textilvara dn trika K
63 | kapitel 63 Andra konfektionerade textilvaror; satser; begagnade kldder och K
andra begagnade textilvaror; lump
avd. 12a 64 | kapitel 64 Skodon, damasker och liknande; delar till sddana artiklar K
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avd. 12b 65 | kapitel 65 Huvudbonader och delar till huvudbonader IK
66 | kapitel 66 Paraplyer, parasoller, promenadkippar, sittkippar, piskor och K
ridspdn samt delar av sddana artiklar
67 | kapitel 67 Bearbetade fjadrar och dun samt varor tillverkade av fjédrar eller IK
dun; konstgjorda blommor; varor av mdnniskohar
avd. 13 68 | kapitel 68 Varor av sten, gips, cement, asbest, glimmer eller liknande IK
material
69 | kapitel 69 Keramiska produkter K
70 | kapitel 70 Glas och glasvaror K
avd. 14 71 | exkapitel 71 Naturpérlor och odlade pérlor, ddelstenar och halvddelstenar, IK
ddla metaller och metaller med plitering av ddel metall samt
varor av sddana produkter; odkta smycken; mynt; utom
produkter enligt nr 7117
7117 Oikta s mycken K
avd. 15a 72 | 7202 Ferrolegeringar K
73 | kapitel 73 Varor av jarn eller stal IK
avd. 15b 74 | kapitel 74 Koppar och varor av koppar K
75 | 7505 12 00 Stang och profiler av nickellegering IK
7505 22 00 Trad av nickellegering IK
7506 20 00 Plat, band och folier av nickellegering IK
7507 20 00 Rordelar av nickel IK
76 | exkapitel 76 Aluminium och varor av aluminium, utom produkter enligt nr K
7601
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78 | exkapitel 78 Bly och varor av bly, utom produkter enligt nr 7801 K
7801 99 Annat bly i obearbetad form din raffinerat, inte IK
ndmnt ndgon annanstansi 78.01
79 | exkapitel 79 Zink och varor av zink, utomprodukter enligt nr 7901 och 7903 K
81 | exkapitel 81 Andra oddla metaller; kermeter; varor av dessa material, utom K
produkter enligt undernummer 8101 10 00, 8101 94 00,
8102 10 00, 8102 94 00, 8104 11 00, 8104 19 00, 8107 20 00,
8108 20 00, 8108 30 00, 8109 20 00, 8110 10 00, 8112 21 90,
8112 51 00, 8112 59 00, 8112 92 och 8113 00 20
8101 94 00 | Volfram i obearbetad form, inbegripet stang som IK
erhallits enbart genom sintring
8104 11 00 | Magnesium i obearbetad form, innehallande minst IK
99,8 viktprocent magnesium
8104 19 00 | Magnesium i obearbetad form (exkl. 8104.11) IK
8107 20 00 | Kadmium i obearbetad form; pulver IK
8108 20 00 | Titani obearbetad form; pulver IK
8108 30 00 | Skrot av titan IK
82 | kapitel 82 Verktyg, redskap, knivar, skedar och gafflar av oddel metall; K
delar av oddel metall till sddana artiklar
83 | kapitel 83 Diverse varor av oddel metall K
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avd. 16 84 | exkapitel 84 Kérmreaktorer, &ngpannor, maskiner, apparater och mekaniska IK
redskap samt delar till dessa, utom produkter enligt
undernummer 8401 10 00 och 8407 21 10
8401 10 00 Kéamreaktorer K
840721 10 Utombordsmotorer, med en cylindervolymav hogst 325 cm3 K
85 | exkapitel 85 Elektriska maskiner och apparater samt delar till sddana artiklar; IK
apparater for inspelning eller atergivning av ljud, apparater for
inspelning eller &tergivning av bilder och ljud for television samt
delar och tillbehor till sddana apparater, utom produkter enligt
undernummer 8516 50 00, 8517 69 39, 8517 70 15, 8517 70 19,
851920, 8519 30, 8519 81 11-8519 81 45, 8519 81 85,
851989 11-8519 89 19, nr 8521, 8525 och 8527, undernummer
8528 49, 8528 59 och 8528 69-8528 72, nr 8529 och
undernummer 8540 11 och 8540 12
8516 50 00 Mikrovagsugnar K
8517 69 39 Apparater for mottagning av radiotelefoni eller radiotelegrafi, K
andra 4n barbara mottagare for telefonsamtal, alarm eller
textmeddelande
851770 15 Antenner och antennreflektorer av alla slag, andra dn antenner K
851770 19 for radiotelegrafiska eller radiotelefoniska apparater; delar som
gdr att anvinda tillsammans med dessa
8519 20 Apparater somdrivs med mynt, sedlar, bankkort, polletter eller K
8519 30 andra betalningsmedel; skivspelare (andra dn laserskivspelare)
851981 11— Apparater for ljudétergivning (dven kassettbandspelare), inte K
8519 81 45 forsedda med anordning for ljudinspelning
8519 81 85 Andra bandspelare, forsedda med apparater for ljudatergivning, K
andra dn av kassettyp
851989 11— Andra apparater for ljudatergivning, inte forsedda med K
8519 89 19 anordning for ljudinspelning
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8521

Apparater for inspelning eller atergivning av video, dven med
inbyggd videotuner, utom produkter enligt
undernummer 85219000

8521 90 00

Apparater for inspelning eller dtergivning av video
(exkl. arbetande med magnetband)(1988-1991);
Apparater for inspelning eller atergivning av video,
dven med inbyggd videotuner (exkl. arbetande med
magnetband samt videokameror)(1992-2500)

IK

8525

Apparater for séndning av rundradio eller television, &ven med
inbyggd utrustning for mottagning, ljudinspelning eller
ljudétergivning; televisionskameror; digitala kameror och
videokameror

8527

Apparater for mottagning av rundradio, 4ven med inbyggd
utrustning for inspelning eller dtergivning av ljud eller med
inbyggd klocka

8528 49

8528 59

Monitorer och projektorer utan inbyggd utrustning for tv-
mottagning, andra dn av det slag somuteslutande eller
huvudsakligen anvénds i ett automatiskt databehandlingssystem
enligt nr 8471; televisionsmottagare, &ven med inbyggd
rundradiomottagare eller inbyggd utrustning for inspelning eller
atergivning av ljud eller videosignaler

8528 69—
8528 72

8529

Delar som &r ldmpliga att anvidndas uteslutande eller
huvudsakligen till apparater enligt nr 8525-8528

8540 11

8540 12 00

Katodstralebildror for televisionsmottagare, inbegripet
katodstralebildror for videomonitorer, farg eller svartvit eller
annan enfirgad mottagning

avd. 17a

86

kapitel 86

Lok och annan rullande jamviags- och sparvigsmateriel samt
delar till sddan materiel; stationdr jarnvégs- och
sparvigsmateriel samt delar till sddan materiel; mekanisk
(inbegripet elektromekanisk) trafiksignaleringsutrustning av alla
slag

IK
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avd. 17b

87

ex kapitel 87

Andra fordon én rullande jaimvags- och sparvigsmateriel samt
delar och tillbehor till sddana fordon, utom produkter enligt nr
8702, 8703, 8704, 8705, 8706 00, 8707, 8708, 8709, 8711,
8712 00 och 8714

IK

8702

Motorfordon for transport av minst tio personer, inbegripet
foraren

8703

Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen for
personbefordran (andra dn sddana enligt nr 8702), inbegripet
herrgardsvagnar och tavlingsbilar

8704

Motorfordon for godsbefordran

8705

Motorfordon for speciella &ndamél, andra &n sddana som &r
konstruerade huvudsakligen for person- eller godsbefordran
(t.ex bargningsbilar, kranbilar, brandbilar, bilar med
betongblandare, bilar med anordning for sopning eller spolning,
verkstadsbilar och bilar med rontgenutrustning)

8706 00

Underreden forsedda med motor, till motorfordon enligt nr
8701-8705

8707

Karosserier (inbegripet forarhytter) till motorfordon enligt nr
8701-8705

8708

Delar och tillbehor till motorfordon enligt nr 8701-8705

8709

Arbetstruckar, sjalvgéende, inte forsedda med lyft- eller
hanteringsutrustning, av sddant slag somanvénds i fabriker,
magasin, hamnomréden eller pa flygplatser for korta transporter
av gods; dragtruckar av sddana slag somanvénds pa
jimvigsperronger; delar till fordon enligt detta nummer

8711

Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar forsedda med
hjélpmotor, med eller utan sidvagn; sidvagnar

8712 00

Tvéhjuliga cyklar och andra cyklar (inbegripet trehjuliga
transportcyklar), utan motor

8714

Delar och tillbehor till fordon enligt nr 8711-8713
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88

kapitel 88

Luftfartyg och rymdfarkoster samt delar till sadana

IK

&9

kapitel 89

Fartyg, batar samt andra flytetyg

IK

avd. 18

90

kapitel 90

Optiska instrument och apparater, foto- och kinoapparater,
instrument och apparater for mitning eller kontroll,
precisionsinstrument, medicinska och kirurgiska instrument och
apparater; delar och tillbehor till sddana artiklar

91

kapitel 91

Ur, klockor och delar till dessa

92

kapitel 92

Musikinstrument; delar och tillbehor till musikinstrument

IK

avd. 20

94

ex kapitel 94

Mobler; sdngklader, madrasser, resarbottnar till sdngar, kuddar
och liknande stoppade inredningsartiklar; belysningsarmatur och
andra belysningsartiklar, inte nimnda eller inbegripna ndgon
annanstans; ljusskyltar, namnplatar med belysning och liknande;
monterade eller monteringsfirdiga byggnader, utom produkter
enligt nr 9405

IK

9405

Belysningsarmatur och andra belysningsartiklar (inbegripet
stralkastare) samt delar till sadana artiklar, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans; ljusskyltar, namnplatar med
belysning, o.d. med fast, varaktigt monterad ljuskélla samt delar
till sddana artiklar, inte ndmnda eller inbegripna ndgon
annanstans

95

ex kapitel 95

Leksaker, spel och sportartiklar; delar och tillbehor till sddana

artiklar; utom produkter enligt undernummer 9503 00 35—
9503 00 99

IK

9503 00 35—
9503 00 99

Andra leksaker; skalenliga modeller och liknande modeller for
forstroelse, mekaniska eller icke mekaniska; pusselav alla slag

96

kapitel 96

Diverse artiklar

IKH
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BILAGA VI
Bestdmmelser for tillimpningen av artikel 8

1.  Foreskrifterna 1artikel 8 ska tillimpas nédr den procentsats som avses i artikel 8.1 dverstiger
17,5 %.

2. Foreskrifterna iartikel 8 ska tillimpas for var och en av avdelningarna 11a och 11b nér den
procentsats som avses 1 artikel 8.1 dverstiger 14,5 %.
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BILAGA VII
Bestimmelser for tillimpningen av kapitel I1I
1. Nar det giller kapitel IIT avses med ett sérbart land ett land

a)  frin vilket importen till EU av produkter ibilaga IX som ingdr ide for landet sju
vardemissigt storsta avdelningarna enligt det allménna preferenssystemet 6 verskrider
75 % av vérdet av den sammanlagda importen till EU av produkter ibilaga IX, somett
genomsnitt under de tre senaste dren,

och

b)  fran vilket importen till EU av produkter ibilaga IX uppgar till mindre dn 2 % av vérdet
avden sammanlagda importen till EU av produkter ibilaga IX med ursprung i inder
som fortecknas i bilaga I, som ett genomsnitt under de tre senaste aren.

2. Nar det géller artikel 9.1 a ska man vid tillimpningen av punkt 1 anvinda de uppgifter som
finns tillgdngliga den 1 september aret fore det ar da den ansokan gors som avses i
artikel 10.1.

3. Nirdet giller artikel 11 ska man vid tilldimpningen av punkt 1 anvdnda de uppgifter som finns
tillgdngliga den 1 september aret fore det ar da det beslut fattas som avses iartikel 11.2.
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BILAGA VIII
Konventioner som avses i artikel 9

DEL A

FN- och ILO-konventioner om grundldggande ménskliga rittigheter och arbetstagares réttigheter

1. | Konventionen om forebyggande och bestraftning av brottet folkmord
(1948)
2. | Internationella konventionen om avskaffandet av alla former av
rasdiskriminering (1965)
3. | Internationella konventionen om medborgerliga och politiska
rittigheter (1966)
4. | Internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella
rittigheter (1966)
5. | Konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor
(1979)
6. | Konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning (1984)
7. | Konventionen om barnets rittigheter (1989)
8. | Konventionen angdende tvdngs- eller obligatoriskt arbete, nr 29 (1930)
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9. | Konvention angdende foreningsfrihet och skydd for organisationsritten,
nr 87 (1948)
10. | Konventionen angdende tilldimpning av principerna for
organisationsritten och den kollektiva forhandlingsritten, nr 98 (1949)
11. | Konventionen angaende lika 16n for mdn och kvinnor for arbete av lika
virde, nr 100 (1951)
12. | Konventionen angdende avskaffande av tvangsarbete, nr 105 (1957)
13. | Konventionen angdende diskriminering 1 frdga om anstidllning och
yrkesutdvning, nr 111 (1958)
14. | Konvention om minimidlder for tilltrade till arbete, nr 138 (1973)
15. | Konventionen om forbud mot och omedelbara dtgirder for att avskaffa
de virsta formerna av barnarbete, nr 182 (1999)
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DEL B

Konventioner med anknytning till miljon och principerna for goda styrelseformer

16. | Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av
vilda djur och vixter (1973)

17. | Montrealprotokollet om &mnen som bryter ned ozonskiktet (1987)

18. | Konventionen om kontroll av grinsoverskridande transporter och om
slutligt omhéndertagande av riskavfall (1989)

19. | Konventionen om biologisk mangfald (1992)

20. | FN:s ramkonvention om klimatférindringar (1992)

21. | Cartagenaprotokollet om biosdkerhet (2000)

22. | Stockholmskonventionen om ldnglivade organiska foreningar (2001)

23. | Kyotoprotokollet till FN:s ramkonvention om klimatforandringar
(1998)

24. | FN:s allmédnna narkotikakonvention (1961)

25. | FN:s konvention om psykotropa &mnen (1971)

26. | FN:s konvention om bekdmpande av illegal handel med narkotika och
psykotropa dmnen (1988)

27. | FN:s konvention mot korruption (2004)
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BILAGA IX
Forteckning 6 ver produkter som omfattas av den sirskilda stimulansordningen
for hdllbar utveckling och gott styre

somavses 1artikel 1.2 b

Oavsett bestimmelserna for tolkning av den kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen av

produkterna anses vara vigledande, efiersom tullformanerna bestims av KN-numren. I de fall "ex"

KN-nummer anges ska tullformianerna bestimmas genom en sammantagen tillimpning av KN-
numret och beskrivningen.

For produkter med KN-nummer markerade med asterisk géller villkoren i de relevanta EU-
bestimmelserna.

I kolumnen "Avdelning" fortecknas avdelningar enligt det allminna preferenssystemet (artikel 2 g).

I kolumnen "Kapitel" fortecknas kapitel i den kombinerade nomenklaturen som omfattas av en
avdelning enligt det allménna preferenssystemet (artikel 2 h).

For enkelhetens skull &r produkterna uppforda 1 grupper. I dessa grupper kan ingd produkter som dr

befriade eller tills vidare befriade fran tullar enligt Gemensamma tulltaxan.
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Avdelning

Kapitel

KN-nummer

Beskrivning

avd. la

01

0101 1090

Levande renrasiga dsnor
avsedda for avel och 6vriga

010190 19

Levande hédstar, sominte ar
renrasiga avelsdjur och

sominte dr avsedda for
slakt

0101 90 30

Levande asnor, andra dn
renrasiga avelsdjur

01019090

Levande mulor och
mu lasnor

010420 10*

Levande renrasiga
avelsgetter

0106 19 10

Levande tamkaniner

010639 10

Levande duvor

02

0205 00

Kott av hést, asna, mula
eller mulésna, farskt, kylt
eller fryst

0206 80 91

Atbara slaktbiprodukter av
haést, asna, mula eller
mulasna, firska eller kylda,
sominte dr avsedda for
framstéllning av
farmaceutiska produkter

0206 90 91

Atbara slaktbiprodukter av
hést, asna, mula eller
mulasna, frysta, sominte &r
avsedda for framstillning
av farmaceutiska produkter

11132/12
BILAGA

DQPG

parlamentets 0 verséttning

100
SV



0207 14 91

Lever, fryst, av hons av
arten Gallus domesticus

0207 2791

Lever, fryst, av kalkon

0207 36 89

Lever, fryst, av anka, gis
och péarlhons, dock inte fet
lever av anka och gas

ex 0208

Annat kott och dtbara
slaktbiprodukter, firska,
kylda eller frysta, dock inte
produkter enligt
undernummer 0208 90 55

021099 10

Kott av hist, saltat, i
saltlake eller torkat

021099 59

Slaktbiprodukter av
notkreatur, saltade, i
saltlake, torkade eller ro kta,
utomnjurtapp och
mellangirde

021099 60

Slaktbiprodukter av far
eller get, saltade, i saltlake,
torkade eller rokta

021099 80

Slaktbiprodukter, saltade, i
saltlake, torkade eller ro kta,
utom lever av fjidderfd eller
produkter frdn tamsvin,
notkreatur, fir eller get
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04 | 04031051 Yoghurt, s maksatt eller
0403 10 53 innehéllande frukt, nétter
0403 10 59 eller kakao
04031091
0403 10 93
0403 10 99
040390 71 Kérnmjolk, filmjo Lk,

0403 90 73 graddfil, kefir och annan

0403 90 79 fermenterad eller syrad

04039091 mjolk och %radde, smaksatt
eller innehallande frukt,

0403 50 93 bar, notter eller kakao

0403 90 99

040520 10 Bredbara

0405 20 30 smorfettsprodukter med en
fetthalt av minst 39
viktprocent, men hdgst 75
viktprocent

0407 00 90 Fageldgg med skal, farska,
konserverade eller kokta,
utom fran tamfaglar

0409 00 00 Naturlig honung

0410 00 00 Atbara produkter av
animaliskt ursprung, inte
ndmnda eller inbegripna
ndgon annanstans

05 [ 051199 39 Naturlig tvittsvamp av

animaliskt ursprung, annan
dnrd

11132/12
BILAGA

DQPG

parlamentets 0 verséttning

102
SV



avd. 1b

03

kapitel 3"

Fisk och kréiftdjur, blotdjur
eller andra ryggradslosa
vattendjur

avd. 2a

06

kapitel 6

Levande trdd och andra
vaxter; lokar, rotter och
liknande; snittblommor och
snittgront

avd. 2b

07

0701

Potatis, farsk eller kyld

0703 10

Kepalok (vanlig 16k) och
schalottenlok, farsk eller

kyld

0703 90 00

Purjolok och 16k av andra
Allium-arter, farsk eller

kyld

0704

Kal, blomkal, kalrabbi,
gronkal och liknande dtbara
kalsorter, farska eller kylda

0705

Tradgardssallat (Lactuca
sativa) och cikoriasallat
(Cichorium spp.), farsk
eller kyld

0706

Morbtter, rovor, rodbetor,
haverrot (salsifi), rotselleri,
riadisor och liknande dtbara
rotfrukter, farska eller
kylda

ex 0707 00 05

Gurkor, firska eller kylda,
under tiden 16 maj—31
oktober

0708

Baljviaxter och
baljvaxtfron, farska eller

kylda

! For produkter enligt undernummer 0306 13 ska tullen uppga till 3,6 %.
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0709 20 00

Sparris, farsk eller kyld

0709 30 00

Auberginer, farska eller

kylda

0709 40 00

Bladselleri (blekselleri),
farsk eller kyld

0709 51 00

ex 0709 59

Svamp, farsk eller kyld,
utom produkter enligt
undernummer 0709 59 50

0709 60 10

Sotpaprika, farsk eller kyld

0709 60 99

Frukter av arterna
Capsicum eller Pimenta,
firska eller kylda, andra &n
sOtpaprika, for annat én for
framstéllning av capsicin
eller alkoholhaltiga
oleoresiner av Capsicum
och for annat &n for
industriell framstillning av
eteriska oljor eller
resinoider

0709 70 00

Vanlig spenat, nyzeelindsk
spenat och tridgardsmalla,
farsk eller kyld

0709 90 10

Sallat, farsk eller kyld, med
undantag av tradgérdssallat
(Lactuca sativa) och
cikoriasallat (Cichorium

spp-)

0709 90 20

Mangold och kardon, farsk
eller kyld
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070990 31 Oliver, farska eller kylda,
for annan anvéndning 4n
oljeframstéllning

0709 90 40 Kapris, farsk eller kyld

0709 90 50 Fankal, farsk eller kyld

070990 70 Zucchini, farsk eller kyld

ex 0709 90 80

Kronirtskockor, fiarska
eller kylda, 1 juli-31
oktober

0709 90 90

Andra gronsaker, farska
eller kylda

0710

Gronsaker (rda, &ngkokta
eller kokta ivatten)

ex 0711

Gronsaker tillfalligt
konserverade (t.ex. med
svaveldioxidgas, saltlake,
svavelsyrlighetsvatten eller
andra konserverande
I6sningar), men oldmpliga
for direkt konsumtion i
detta tillstand, utom
produkter enligt
undernummer 0711 20 90

ex 0712

Torkade gronsaker, hela, i
bitar, skivade, krossade
eller pulveriserade, men
inte vidare beredda, utom
oliver och produkter enligt
undernummer 0712 90 19

11132/12
BILAGA

DQPG

parlamentets 0 verséttning

105

SV



0713

Torkade baljvéxtfron, dven
skalade eller sonderdelade

0714 20 10*

Batater (sotpotatis), farska,
hela och avsedda som
livs medel

071420 90

Batater (sotpotatis), farska,
kylda, frysta eller torkade,
hela eller i bitar och dven i
formav pelletar, andra &n
farska och hela och
avseddasom livs medel

071490 90

Jordartskockor och
liknande rotter eller stam-
och rotkndlar med hog halt
av stirkelse, firska, kylda,
frysta eller torkade, hela
eller i bitar och dven i form
av pelletar; mirg av
sagopalm

08

0802 11 90

0802 12 90

Mandel, farsk eller torkad,
med eller utan skal, utom
bittermandel

0802 21 00

0802 22 00

Hasselnétter (Corylus
spp.), farska eller torkade,
med eller utan skal

0802 31 00

0802 32 00

Valnotter, farska eller
torkade, med eller utan skal

0802 40 00

Kastanjer (Castanea spp.),
farska eller torkade, med
eller utan skal
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0802 50 00 Pistaschmandel, farsk eller
torkad, med eller utan skal

0802 60 00 Macadamianoétter, farska
eller torkade, med eller
utan skal

0802 90 50 Pinjendtter, farska eller
torkade, med eller utan skal

0802 90 85 Andra notter, farska eller
torkade, med eller utan skal

0803 00 11 Mj6lbananer, farska

0803 00 90 Bananer, inbegripet
mjélbananer, torkade

0804 10 00 Dadlar, farska eller torkade

0804 20 10 Fikon, firska eller torkade

0804 20 90

0804 30 00 Ananas, farsk eller torkad

0804 40 00 Avokado, farsk eller torkad

ex 0805 20 Mandariner (inbegripet

tangeriner och satsumas),
klementiner, wilkings och
liknande citrushybrider,
farska eller torkade, under
tiden 1 mars—31 oktober
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0805 40 00

Grapefrukter, inbegripet
pomelos, farska eller
torkade

0805 50 90

Lime frukter (Citrus
aurantifolia, Citrus
latifolia), farska eller
torkade

0805 90 00

Andra citrusfrukter, farska
eller torkade

ex 0806 10 10

Bordsdruvor, fiarska, under
tiden 1 januari-20 juli och
21 november—31 december,
andra dn av varieteten
Emperor (Vitis vinifera
cv.), under tiden 1-31
december

0806 10 90

Andra vindruvor, firska

ex 0806 20

Torkade vindruvor, utom
produkter enligt
undernummer

ex 0806 20 30, i
forpackningar med en
nettovikt pd mer én 2 kg

0807 11 00

0807 19 00

Meloner (inbegripet
vattenmeloner), firska

0808 10 10

Applen ilos vikt, for
framstéllning av cider eller
saft, under tiden 16
september—15 december

0808 20 10

Péron i 16s vikt, farska,
under tiden 1 augusti-31
december

ex 0808 20 50

Andra péron, farska, under
tiden 1 maj—30 juni
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0808 20 90

Kvittenfrukter, firska

ex 0809 10 00

Aprikoser, farska, under
tiden 1 januari-31 maj och
1 augusti-31 december

0809 20 05

Surkdrsbar (Prunus
cerasus), farska

ex 0809 20 95

Korsbér, andra dn
surkorsbar (Prunus
cerasus), farska, under
tiden 1 januari-20 maj och
11 augusti-31 december

ex 0809 30

Persikor, inbegripet
nektariner, farska, under
tiden 1 januari-10 junioch
1 oktober—31 december

ex 0809 40 05

Plommon, firska, under
tiden 1 januari-10 juni och
1 oktober—31 december

0809 40 90

Slanbdr, firska

ex 0810 10 00

Jordgubbar, firska, under
tiden 1 januari-30 april och
1 augusti-31 december

0810 20

Hallon, bjornbér, mullbér
och loganbdr, farska
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081040 30

Bir av arten Vaccinium
myrtillus, farska

081040 50

Bir av arterna Vaccinium
macrocarpon och
Vaccinium corymbosum,
farska

081040 90

Andra bér av sliaktet
Vaccinium, farska

0810 50 00

Kiwifrukter, fiarska

0810 60 00

Durian, farska

081090 50

0810 90 60

081090 70

Vinbdr, svarta, vita eller
roda och krusbir, farska

0810 90 95

Annan frukt och andra bir,
farska

0811

Frukt, bir och notter, raa,
angkokta eller kokta i
vatten, frysta, med eller
utan tillsats av socker eller
annat sotingsmedel

0812

Frukt, bir och notter,
tillfdlligt konserverade
(t.ex med svaveldioxidgas,
saltlake,
svavelsyrlighetsvatten eller
andra konserverande
16sningar), men oldmpliga
for direkt konsumtion i
detta tillstdnd

0813 10 00

Aprikoser, torkade
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081320 00

Plommon

081330 00

Applen, torkade

081340 10

Persikor, inbegripet
nektariner, torkade

0813 40 30

Péron, torkade

0813 40 50

Papayafrukter, torkade

0813 40 95

Annan torkad frukt och
andra torkade bér, utom
frukt och bér enligt nr
0801-0806

081350 12

Blandningar av torkad
frukt (utom frukt enligt nr
0801-0806) bestaende av
papayafrukter, tamarinder,
cashewdépplen,

litchip lommon, jackfrukter,
sapodilla frukter,
passionsfrukter, carambola
och pitahaya, som inte
innehéller plommon

081350 15

Andra blandningar av
torkad frukt (utom frukt
enligt nr 0801-0806), som
inte innehéller plommon

081350 19

Blandningar av torkad
frukt (utom frukt enligt nr
0801-0806), som
innehéller plommon

081350 31

Blandningar av enbart

tropiska notter enligt nr
0801 och 0802
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0813 50 39

Blandningar av enbart
nétter enligt nr 0801 och
0802, andra &n tropiska
notter

08135091

Andra blandningar av
nétter och torkad frukt
enligt kapitel 8, vilka inte
innehéller plommon eller
fikon

0813 50 99

Andra blandningar av
nétter och torkad frukt
enligt kapitel 8

0814 00 00

Skal av citrusfrukter eller
meloner (inbegripet
vattenmeloner), farska,
frysta, torkade eller
tillfalligt konserverade i
saltvatten,
svavelsyrlighetsvatten eller
andra konserverande
16sningar

avd. 2c

09

kapitel 9

Kaffe, te, matte och

kryddor

avd. 2d

10

ex 1008 90 90

Quinoa
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11

1104 29 18

Spannmadl, skalad, med
undantag av komn, havre,
majs, ris och vete

1105

Mjol, pulver, flingor, korn
och pelletar av potatis

1106 10 00

Mjo6loch pulver av torkade
baljvaxtfron enligt nr 0713

1106 30

Mjo6loch pulver av
produkterna i kapitel 8

1108 20 00

Inulin

12

ex kapitel 12

Oljevaxtfron och
oljehaltiga frukter; diverse
andra fr6n och frukter;
vixter for industriellt eller
medicinskt bruk; halmoch
fodervéxter, utom
produkter enligt
undernummer 1212 91 och
121299 20

13

kapitel 13

Schellack och liknande;
gummi, hartser samt andra
véxtsafter och

véxte xtrakter

avd. 3

15

1501 00 90

Fjdderfafett, annat &n
sadant enligt nr 0209 eller
1503

1502 00 90

Fetter av notkreatur, far
eller getter, andra dn
sddana enligt nr 1503 och
annat dn for industriellt
bruk utom tillverkning av
livs medel
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1503 00 19

Solarstearin och
oleostearin, annat dn for
industriellt bruk

1503 00 90

Isterolja, oleomargarin och
talgolja, inte emulgerade,
blandade eller pa annat sétt
beredda, annan &n talgolja
for industriellt bruk, utom
tillverkning av livsmedel

1504

Fetter och oljor av fisk
eller havsdédggdjur samt
fraktioner av sadana fetter
eller oljor, &ven
raffinerade, men inte
kemiskt modifierade

150500 10

Ratt ullfett

1507

Sojabdnolja och fraktioner
av denna olja, dven
raffinerad men inte kemiskt
modifierad

1508

Jordnoétsolja och fraktioner
av denna olja, dven
raffinerad, men inte
ke miskt modifierad

1511 1090

Oraffinerad palmolja,
annan &n for tekniskt eller
industriellt bruk, utom
tillverkning av livsmedel

151190

Palmolja och fraktioner av
denna olja, dven raffinerad,
men inte kemiskt
modifierad, annan dn réolja
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1512

Solrosolja, safflorolja och
bomullsfroolja samt
fraktioner av dessa oljor,
dven raffinerade, men inte
kemiskt modifierade

1513

Kokosolja, palmkirnolja
och babassuolja samt
fraktioner av dessa oljor,
dven raffinerade, men inte
kemiskt modifierade

1514

Rapsolja, rybsolja och
senapsolja samt fraktioner
av dessa oljor, dven
raffinerade, men inte
kemiskt modifierade

1515

Andra icke flyktiga
vegetabiliska fetter och
oljor (inbegripet jojobaolja)
samt fraktioner av sddana
fetter eller oljor, d&ven
raffinerade, men inte
kemiskt modifierade

1516

Animaliska eller
vegetabiliska fetter och
oljor samt fraktioner av
sadana fetter eller oljor,
somhelt eller delvis
hérdats, omforestrats (dven
internt) eller elaidiniserats,
dven raffinerade, men inte
vidare bearbetade
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1517

Margarin; dtbara
blandningar och
beredningar av animaliska
eller vegetabiliska fetter
eller oljor eller av
fraktioner av olika fetter
eller oljor enligt kapitel 15,
andra 4n dtbara fetter eller
oljor samt fraktioner av
sadana fetter eller oljor
enligt nr 1516

1518 00

Animaliska eller
vegetabiliska fetter och
oljor samt fraktioner av
sddana fetter eller oljor,
kokta, oxiderade,
dehydratiserade,
faktiserade, blasta,
polymeriserade genom
upphettning i vakuumeller
iinert gas eller pd annat
sitt kemiskt modifierade,
utom produkter enligt nr
1516; odtliga blandningar
eller beredningar av
animaliska eller
vegetabiliska fetter eller
oljor eller av fraktioner av
olika fetter eller oljor enligt
kapitel 15, inte ndmnda
eller inbegripna ndgon
annanstans

1521 90 99

Bivaxoch andra
insektsvaxer, dven
raffinerade eller firgade,
men inte rda

152200 10

Ullfett

1522 00 91

Bottensatser och
avslemningsaterstoder;
soapstocks, som inte
innehaller olja med
egenskaper somolivolja
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avd. 4a

16

1601 00 10

Korv och liknande
produkter av lever samt
beredningar av lever

1602 20 10

Gas- eller anklever, beredd
eller konserverad

1602 41 90

Skinka och delar dérav,
beredd eller konserverad,
av annat svin dn tamsvin

1602 42 90

Bog och delar dérav,
beredd eller konserverad,
av annat svin dn tamsvin

1602 49 90

Kott och slaktbiprodukter,
beredda eller konserverade
pé annat sétt, inbegripet
blandade styckningsdelar,
av andra svin dn tamsvin

1602 50 31,
1602 50 95

Kott eller slaktbiprodukter,
beredda eller konserverade
pa annat sétt, kokta, av
notkreatur, dven 1 lufttéta
plastbehallare

1602 90 31

Andra beredda eller
konserverade kott- eller
slaktbiprodukter av vilt
eller kanin

1602 90 69

1602 90 72

1602 90 74

1602 90 76

1602 90 78

1602 90 99

Andra beredda eller
konserverade kott- eller
slaktbiprodukter av far,
getter eller andra djur, som
inte innehaller ratt kott
eller slaktbiprodukter av
notkreatur eller kott- eller
slaktbiprodukter av
tamsvin
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1603 00 10 Extrakter och safter av kott,
fisk, kraftdjur, blotdjur
eller andra ryggradslosa
vattendjur, i forpackningar
med en nettovikt av hogst 1
kg

1604 Fisk, beredd eller
konserverad; kaviar och
kaviarersdttning som
framstélls av fiskrom

1605 Kriftdjur, blotdjur och
andra ryggradslosa
vattendjur, beredda eller
konserverade

avd. 4b 17 | 1702 50 00 Kemiskt ren fruktos
170290 10 Kemiskt ren maltos

1704" Sockerkonfektyrer
(inbegripet vit choklad),
sominte innehaller kakao
18 | kapitel 18 Kakao och
kakaoberedningar

19 | kapitel 19 Beredningar av spannmal,
mjol, stirkelse eller mjo Ik;
bakverk

20 | kapitel 20 Beredningar av gronsaker,
frukt, béar, notter eller andra
vaxtdelar

For produkter med undernummer 1704 10 90 ska den specifika tullen uppga till hogst 16 % av
tullvardet.
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21

ex kapitel 21

Diverse dtbara beredningar,
utom produkter enligt
undernummer 2106 10,
2106 90 30,2106 90 51,
2106 90 55 and 2106 90 59

22

ex kapitel 22

Drycker, sprit och
vindger/dttika, utom
produkter enligt
undernummer 2204 10 11—
2204 30 10 och 2208 40

23

2302 50 00

Aterstoder och avfall av
liknande slag, d&ven i form
av pelletar, som erhallits
vid malning eller annan
bearbetning av baljvéxter

230700 19

Annan bottensats av vin

2308 00 19

Andra aterstoder fran
vindruvspressning

2308 00 90

Andra vegetabiliska amnen
och vegetabiliskt avfall
samt vegetabiliska
aterstoder och biprodukter,
dven iform av pelletar, av
sadant slag somanviands
vid utfodring av djur, inte
namnda eller inbegripna
ndgon annanstans
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2309 10 90

Hund- eller kattmat i
detaljhandelsforpackningar,
annan dn sadan som
innehaller stiarkelse,
druvsocker, maltodextrin,
sirap eller andra I6sningar
av druvsocker eller
maltodextrin enligt
undernummer 1702 30 50—
1702 30 90, 1702 40 90,
1702 90 50 och 2106 90 55
eller mjdlkprodukter

230990 10

Limvatten ("solubles") av
fisk eller havsddggdjur, av
sddant slag somanvénds i
foder

2309 90 91

Sockerbetspulp med tillsats
av melass, av sddant slag
somanvinds i foder

2309 90 95

2309 90 99

Andra beredningar av
sddant slag somanvéinds i
foder, med eller utan hogst
49 viktprocent kolinklorid
pé organisk eller oorganisk
bas

avd. 4c

24

kapitel 24

Tobak samt varor
tillverkade av
tobakserséttning
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avd. 5

25

251990 10

Magnesiumoxid, annan én
brént naturligt
magnesiumkarbonat

2522

Oslackt kalk, slackt kalk
och hydraulisk kalk, dock
inte kalciumoxid och
kalciumhydroxid enligt nr
2825

2523

Portlandcement,
aluminatce ment,
slaggcement och liknande
hydraulisk cement, dven
firgade eller i form av
klinker

27

kapitel 27

Mineraliska brianslen,
mineraloljor och
destillationsprodukter av
dessa; bituminésa dmnen;
mineralvaxer

avd. 6a

28

2801

Fluor, klor, bromoch jod

2802 00 00

Svavel, sublimerat eller
fallt; kolloidalt svavel

ex 2804

Vite, ddelgaser och andra
ickemetaller, utom
produkter enligt
undernummer 2804 69 00

280519

Andra alkaliska
Jjordartsmetaller din
natrium och kalcium
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2805 30

Sidllsynta
Jjordartsmetaller,
skandium och
yttrium, dven
blandade eller
legerade med
varandra

2806

Viteklorid (klorvite),
klorosvavelsyra

2807 00

Svavelsyra; oleum
(rykande svavelsyra)

2808 00 00

Salpetersyra; blandningar
av svavelsyra och
salpetersyra

2809

Fosforpentoxid; fosforsyra;
polyfosforsyror, dven inte
kemiskt definierade

281000 90

Boroxider, med undantag
av dibortrioxid; borsyror

2811

Andra oorganiska syror
och andra oorganiska
syreforeningar av
ickemetaller

2812

Halogenider och
halogenidoxider av
ickemetaller

2813

Sulfider av ickemetaller;
kommersiell fosfortrisulfid

2814

Ammoniak, vattenfrieller i
vattenlosning
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2815

Natriumhydroxid
(kaustiksoda);
kaliumhydroxid (kaustikt
kali); natriumperoxid och
kaliu mpero xid

2816

Magnesiumhydroxid och
magnesiumperoxid; oxider,
hydroxider och peroxider
av strontium eller barium

281700 00

Zinkoxid; zinkperoxid

2818 10

Konstgjord korund, oavsett
omden dr ke miskt
definierad eller inte

2818 20

Aluminiumoxid (ej
konstgjord korund)

2819

Kromoxider och
kromhydroxider

2820

Manganoxider

2821

Jarnoxider och
jarnhydroxider;
jordpigment innehallande
minst 70 viktprocent
bundet jérn, riknat som
Fe203

2822 00 00

Koboltoxider och
kobolthydroxider;
kommersiella koboltoxider

2823 00 00

Titanoxider

2824

Blyoxider; monja och
orangemdnja
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2825

Hydrazin och
hydroxylamin samt
oorganiska salter av dessa
dmnen; andra oorganiska
baser; andra metalloxider,
metallhydroxider och
metallpero xider

2826

Fluorider; fluorosilikater,
fluoroaluminater och andra
fluorkomplexa salter

2827

Klorider, kloridoxider och
hydroxidklorider; bromider
och bromidoxider; jodider
och jodidoxider

2828

Hypokloriter; kommersiellt
kalciumhypoklorit;
kloriter; hypobromiter

2829

Klorater och perklorater;
bromater och perbromater;
jodater och perjodater

2830

Sulfider; polysulfider,
oavsett omde dr kemiskt
definierade eller inte

2831

Ditioniter och sulfoxy later

2832

Sulfiter; tiosulfater

2833

Sulfater; alunarter;
peroxosulfater (persulfater)
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283410 00

Nitriter

2834 21 00

2834 29

Nitrater

2835

Fosfinater (hypofosfiter),
fosfonater (fosfiter) och
fosfater; polyfosfater,
oavsett omde dr kemiskt
definierade eller inte

2836

Karbonater;
peroxokarbonater
(perkarbonater);

ko mmersiellt

ammon iumkarbonat
innehallande
ammon iumkarbamat

2837

Cyanider, cyanidoxider och
komplexa cyanider

2839

Silikater; kommersiella
silikater av alkalimetaller

2840

Borater; peroxoborater
(perborater)

2841

Salter av metalloxosyror
och metallperoxosyror

2842

Andra salter av oorganiska
syror eller peroxosyror
(inbegripet

alumin iumsilikater, oavsett
omde dr kemiskt
definierade eller inte),
andra dn azider
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2843

Adla metaller i kolloidal
form; oorganiska och
organiska foreningar av
ddla metaller, oavsett om
de dr kemiskt definierade
eller inte; amalgamer av
ddla metaller

ex 2844 30 11

Kermeter innehallande
utarmat U-235 eller
foreningar av denna
produkt, andra &n kermeter
iobearbetad form

ex 2844 30 51

Kermeter innehallande
toriumeller foreningar av
torium, som inte ar i
obearbetad form

284590 90

Isotoper, andra &n de som
anges inr 2844, och
oorganiska och organiska
foreningar av sddana
isotoper, oavsett omde ar
kemiskt definierade eller
inte, andra d4n deuterium
och foreningar av
deuterium, vite och
foreningar av vite anrikade
pé deuterium eller
blandningar och 16sningar
sominnehaller dessa
produkter

2846

Oorganiska och organiska
foreningar av sillsynta
jordartsmetaller, yttrium
eller skandiumeller av
blandningar av dessa
metaller

284700 00

Hydrogenperoxid
(vdteperoxid), dven i fast
form (i forening med
karbamid)
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2848 00 00

Fosfider, oavsett omde ar
kemiskt definierade eller
inte, utom jérn fosfid
(fosforjérn)

2849

Karbider, oavsett omde ar
kemiskt definierade eller
inte

2850 00

Hydrider, nitrider, azider,
silicider och borider,
oavsett omde ar kemiskt
definierade eller inte, andra
dn sddana foreningar som
dven utgor karbider enligt
nr 2849

2852 00 00

Oorganiska och organiska
foreningar av kvicksilver,
utom amalgamer

2853 00

Andra oorganiska
foreningar (inbegripet
destillerat vatten och
ledningsformagevatten
samt vatten av
motsvarande renhetsgrad);
flytande luft (3ven med
ddelgaserna avligsnade);
komprimerad luft;
amalgamer, andra dn
amalgamer av ddla metaller

29

2903

Halogenderivat av ko lvdten

2904

Sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av kolviten,
dven halogenerade
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ex 2905

Acykliska alkoholer samt
halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sdidana
alkoholer, utom produkter

enligt undernummer
2905 43 00 och 2905 44

2906

Cykliska alkoholer samt
halogen-, sulfo-, nitro- och

nitrosoderivat av sdidana
alkoholer

2907

Fenoler; fenolalkoholer

2908

Halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av fenoler
eller fenolalkoholer

2909

Etrar, eteralkoholer,
eterfenoler,
eteralkoholfenoler,
alkoholperoxider,
eterperoxider,
ketonperoxider (oavsett om
de dr kemiskt definierade
eller inte) samt halogen-,
sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sddana
foreningar

2910

Epoxider, epoxialkoholer,
epoxifenoler och epoxietrar
med tre atomer i ringen
samt halogen-, sulfo-,
nitro- och nitrosoderivat av
sddana foreningar
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2911 00 00

Acetaler och hemiacetaler,
dven med annan
syrefunktion, samt
halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sddana
foreningar

2912

Aldehyder, 4ven med
annan syrefunktion;
cykliska polymerer av
aldehyder;
paraformaldehyd

2913 00 00

Halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av produkter
enligt nr 2912

2914

Ketoner och kinoner, dven
med annan syrefunktion,
samt halogen-, sulfo-,
nitro- och nitrosoderivat av
sadana foreningar

2915

Maittade acykliska
monokarboxyIsyror samt
deras anhydrider,
halogenider, peroxider och
peroxisyror; halogen-,
sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sddana
foreningar

2916

Omittade acykliska
monokarboxylsyror,
cykliska
monokarboxylsyror samt
deras anhydrider,
halogenider, peroxider och
peroxisyror samt halogen-,
sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sidana
foreningar
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2917

Polykarboxylsyror och
deras anhydrider,
halogenider, peroxider och
peroxisyror samt halogen-,
sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sidana
foreningar

2918

Karboxylsyror med annan
syrefunktion samt deras
anhydrider, halogenider,
peroxider och peroxisyror;
halogen-, sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sddana
foreningar

2919

Estrar av fosforsyra och
deras salter, inbegripet
laktofosfater; halogen-,
sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sddana
foreningar

2920

Estrar av andra oorganiska
syror av icke-metaller (med
undantag av estrar av
hydrogenhalogenider) och
deras salter; halogen-,
sulfo-, nitro- och
nitrosoderivat av sidana
foreningar

2921

Foreningar med
aminofunktion

2922

Aminoféreningar med
syrefunktion
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2923

Kvaternédra

ammon iumsalter och
ammon iumhydro xider;
lecitiner och andra
fosfoaminolipider, oavsett
omde dr kemiskt
definierade eller inte

2924

Foreningar med

karbo xamidfunktion,
foreningar av kolsyra med
aminofunktion

2925

Foreningar med

karbo ximid funktion
(inbegripet sackarin och
dess salter) och foreningar
med iminofunktion

2926

Foreningar med
nitrilfunktion

292700 00

Diazo-, azo- och
azoxiforeningar

2928 00 90

Andra organiska derivat av
hydrazin eller
hydroxylamin

2929 10

Isocyanater

292990 00

Andra foreningar med
annan kvivefunktion

293020 00

2930 30 00

€x2930 90 99

Tiokarbamater och
ditiokarbamater samt
mono-, di- eller
tetrasulfider av tiuram;
ditiokarbonater (xantater)
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293040 90

Metionin, kaptafol (ISO),

2930 50 00 metamidofos (ISO) och

7930 90 13 andra svavelorganiska
foreningar utom

§Z§g Zg ;g ditiokarbonater (xantater)

293090 60

€x2930 90 99

2931 00 Andra organiska-
oorganiska foreningar

2932 Heterocykliska foreningar
med enbart syre som
heteroatom(er)

2933 Heterocykliska foreningar
med enbart kvive som
heteroatom(er)

2934 Nukleinsyror och salter av
nukleinsyror, oavsett omde
ar kemiskt definierade eller
inte; andra heterocykliska
foreningar

293500 90 Andra sulfonamider

2938 Glykosider, naturliga eller

syntetiskt reproducerade,
samt salter, etrar, estrar och
andra derivat av glykosider
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2940 00 00

Sockerarter, kemiskt rena,
andra dn sackaros, laktos,
maltos, glukos och fruktos;
sockeretrar, sockeracetaler
och sockerestrar samt salter
av sockeretrar,
sockeracetaler eller
sockerestrar, andra dn
produkter enligt nr 2937,
2938 och 2939

Korrigerat enligt
beskrivningen i KN

2941 20 30

Dihydrostreptomycin,
salter, estrar och hydrater
dédrav

2942 00 00

Andra organiska foreningar

avd. 6b

31

3102

Kvéivegodselmedel,
mineraliska eller kemiska

3103 10

Superfosfater

3105

Mineraliska eller kemiska
gOdselmedel som
innehaller tva eller tre av
grunddmnena kvéve, fosfor
och kalium; andra
gbodselmedel; varor enligt
kapitel 31 itablettform
eller liknande formereller i
forpackningar med en
bruttovikt av hogst 10 kg
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32

ex kapitel 32

Garvimnes- och
fairgdmnesextrakter;
garvsyror och
garvsyraderivat; pigment
och andra firgdmnen,;
lacker och andra
malningsfirger; kitt och
andra tdtnings- och
utfyllningsmedel;
tryckfirger, blick och
tusch; utom produkter
enligt undernummer
3201 20 00, 3201 90 20,
ex 3201 90 90
(garvimnesextrakter av
eukalyptus), ex 3201 90 90
(garvdmnesextrakter som
ar derivat av gambir och
myrobalaner) och

ex 3201 90 90 (andra
garvdmnesextrakter av
vegetabiliskt ursprung)

33

kapitel 33

Eteriska oljor och
resinoider; parfy merings-,
skonhets- och
kroppsvérdsmedel

34

kapitel 34

Tvél och sdpa, organiska
ytaktiva dmnen, tvittmedel,
smorjmedel, konstgjorda
vaxer, beredda vaxer, puts-
och skurmedel, ljus och
liknande artiklar,
modelleringspastor
(dentalvax) samt
dentalpreparat baserade pa

gips
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35

3501

Kasein, kaseinater och
andra kaseinderivat;
kaseinlim

3502 90 90

Albuminater och andra
albuminderivat

3503 00

Gelatin (inbegripet
gelatinfolier med
kvadratisk eller rektangulér
form, dven ytbehandlade
eller fairgade) och
gelatinderivat; husbloss;
annat limav animaliskt
ursprung, utom kaseinlim
enligt nr 3501

3504 00 00

Peptoner och
peptonderivat; andra
proteindmnen samt derivat
av sadana dmnen, inte
ndmnda eller inbegripna
ndgon annanstans;
hudpulver, d&ven behandlat
med kromsalt

350510 50

Foretrad eller forestrad
stirkelse

3506

Lim och klister, beredda,
inte ndmnda eller
inbegripna ndgon
annanstans; produkter
lampliga for anvindning
somlim eller klister,
forpackade for forsdljning i
detaljhandeln somlim eller
klister, med en nettovikt av
hogst 1 kg

3507

Enzy mer; enzy mpreparat,
inte ndmnda eller
inbegripna nagon
annanstans
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36

kapitel 36

Krut och springamnen,;
pyrotekniska produkter;
tédndstickor; pyrofora
legeringar; vissa brinnbara
produkter

37

kapitel 37

Varor for foto- eller
kinobruk

38

ex kapitel 38

Diverse kemiska produkter
utom produkter enligt

undernummer 3809 10 och
3824 60

avd. 7a

39

kapitel 39

Plaster och plastvaror

avd. 7b

40

kapitel 40

Gummi och gummivaror

avd. 8a

41

ex 4104

Hudar och skinn, garvade
eller som crust, av
notkreatur (inbegripet
buffel) eller av hastdjur,
utan kvarsittande har, dven
spaltade men inte vidare
beredda, utom produkter
enligt undernummer

4104 41 19 och 4104 49 19

ex4106 31 00

4106 32 00

Hudar och skinn, garvade
eller som crust, av svin,
utan kvarsittande har, i vatt
skick (inbegripet wet blue-
ldder), eller i torrt skick
(crust), dven spaltade men
inte vidare beredda
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4107

Léder, vidare berett e fter
garvning eller
grundfirgning och
torkning, dven berett till
pergament, av notkreatur
(inbegripet buffel) eller av
hastdjur, utan kvarsittande
har, dven spaltat, annat dn
ldder enligt nr 4114

4112 00 00

Léder, vidare berett efter
garvning eller
grundfirgning och
torkning, 4ven berett till
pergament, av fareller
lamm, utan kvarsittande
ull, &ven spaltat, annat 4n
ldder enligt nr 4114

4113

Léder, vidare berett e fter
garvning eller
grundfirgning och
torkning, dven berett till
pergament, av andra djur,
utan kvarsittande ull eller
hér, dven spaltat, annat dn
ldder enligt nr 4114

4114

Samskldder (inbegripet
kombinationssamsklader);
lackldder och laminerat
lackldder; metalliserat lader

41151000

Konstldder baserat pa lader
eller laderfibrer, iplattor,
skivor eller remsor, dven i
rullar
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avd. 8b

42

kapitel 42

Varor av lader;
sadelmakeriarbeten;
reseeffekter, handvéaskor
och liknande artiklar; varor
av tarmar

43

kapitel 43

Pilsskinn och konstgjord
péls; varor av dessa
material

avd. 9a

kapitel 44

Tra och varor av tréd; trikol

avd. 9b

45

kapitel 45

Kork och varor av kork

46

kapitel 46

Varor av halm, esparto
eller andra
flitningsmaterial;
korgmakeriarbeten

avd. 11a

50

kapitel 50

Natursilke

51

ex kapitel 51

Ull, fina eller grova
djurhar, utom produkter
enligt nr 5105; garn och
vavnader av tagel

52

kapitel 52

Bomull

53

kapitel 53

Andra vegetabiliska
textilfibrer; pappersgarn
och vévnader av
pappersgarn

54

kapitel 54

Konstfilament; remsor och
liknande av konstfiber

55

kapitel 55

Konststapelfibrer
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56

kapitel 56

Vadd, filt och bondad duk;
specialgarner;
surrningsgarn och tigvirke
samt varor av sddana
produkter

57

kapitel 57

Mattor och annan
golvbeldggning av
textilmaterial

58

kapitel 58

Speciella vivda tyger;
tuftade dukvaror av
textilmaterial; spetsar;
tapisserier;
snoérmakeriarbeten;
broderier

59

kapitel 59

Impregnerade, 6verdragna,
belagda eller laminerade
textilier; textilvaror for
tekniskt bruk

60

kapitel 60

Tyger av trika

avd. 11b

61

kapitel 61

Kldder och tillbehor till
klader, av trika

62

kapitel 62

Klader och tillbehor till
klader, av annan textilvara
an trika

63

kapitel 63

Andra konfektionerade
textilvaror; satser;
begagnade kldder och
andra begagnade
textilvaror; lump

avd. 12a

64

kapitel 64

Skodon, damasker och
liknande; delar till sadana
artiklar
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avd. 12b

65

kapitel 65

Huvudbonader och delar
till huvudbonader

66

kapitel 66

Paraplyer, parasoller,
promenadképpar,
sittkdppar, piskor och
ridspon samt delar av
sddana artiklar

67

kapitel 67

Bearbetade fjadrar och dun
samt varor tillverkade av
fijadrar eller dun;
konstgjorda blommor;
varor av mdnniskohar

avd. 13

68

kapitel 68

Varor av sten, gips,
cement, asbest, glimmer
eller liknande material

69

kapitel 69

Keramiska produkter

70

kapitel 70

Glas och glasvaror

avd. 14

71

kapitel 71

Naturpirlor och odlade
pérlor, ddelstenar och
halvéddelstenar, ddla
metaller och metaller med
plitering av ddel metall
samt varor av sddana
produkter; odkta smycken;
mynt

avd. 15a

72

7202

Ferrolegeringar

73

kapitel 73

Varor av jarn eller stal
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avd. 15b

74 | kapitel 74 Koppar och varor av
koppar
75 | 7505 12 00 Stang och profiler av
nickellegering
7505 22 00 Tréd av nickellegering
7506 20 00 Plat, band och folier av
nickellegering
7507 20 00 Rordelar av nickel
76 | exkapitel 76 | Aluminium och varor av
alumin ium, utom produkter
enligt nr 7601
78 | exkapitel 78 | Bly och varor av bly, utom
produkter enligt nr 7801
7801 99 Annat bly i
obearbetad form in
raffinerat, inte nimnt
ndgon annanstans i
78.01
79 | exkapitel 79 | Zink och varor av zink,

utom produkter enligt nr
7901 och 7903
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81

ex kapitel 81

Andra oddla metaller;
kermeter; varor av dessa
material, utom produkter
enligt undernummer
8101 10 00, 8101 94 00,
8102 10 00, 8102 94 00,
8104 11 00, 8104 19 00,
8107 20 00, 8108 20 00,
8108 30 00, 8109 20 00,
8110 10 00, 8112 21 90,
8112 5100, 8112 59 00,
8112 92 och 8113 00 20

82

kapitel 82

Verktyg, redskap, knivar,
skedar och gafflar av oéddel
metall; delar av oddel
metall till sddana artiklar

&3

kapitel 83

Diverse varor av oddel
metall

avd. 16

84

kapitel 84

Kérmreaktorer, &ngpannor,
maskiner, apparater och
mekaniska redskap samt
delar till dessa

85

kapitel 85

Elektriska maskiner och
apparater samt delar till
sddana artiklar; apparater
for inspelning eller
atergivning av ljud,
apparater for inspelning
eller tergivning av bilder
och ljud for television samt
delar och tillbehor till
sddana apparater
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avd. 17a

86

kapitel 86

Lok och annan rullande
jarnvégs- och
sparvigsmateriel samt
delar till sddan materiel;
stationdr jdrnvégs- och
sparviagsmateriel samt
delar till sddan materiel;
mekanisk (inbegripet
elektro mekanisk)
trafiksignaleringsutrustning
av alla slag

avd. 17b

&7

kapitel 87

Andra fordon 4n rullande
jimvigs- och
sparvigsmateriel samt
delar och tillbehor till
sadana fordon

88

kapitel 88

Luftfartyg och
rymd farkoster samt delar
till sddana

&9

kapitel 89

Fartyg, batar samt andra
flytetyg

avd. 18

90

kapitel 90

Optiska instrument och
apparater, foto- och
kinoapparater, instrument
och apparater for midtning
eller kontroll,
precisionsinstrument,
medicinska och kirurgiska
instrument och apparater;
delar och tillbehor till
sadana artiklar

91

kapitel 91

Ur, klockor och delar till
dessa

92

kapitel 92

Musikinstrument; delar och
tillbehor till
musikinstrument
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avd. 20

94

kapitel 94

Mobler; sédngklader,
madrasser, resarbottnar till
sangar, kuddar och
liknande stoppade
inredningsartiklar;
belysningsarmatur och
andra belysningsartiklar,
inte nimnda eller
inbegripna nadgon
annanstans; ljusskyltar,
namnplatar med belysning
och liknande; monterade
eller monteringsfirdiga

byggnader

95

kapitel 95

Leksaker, spel och
sportartiklar; delar och
tillbehor till sddana artiklar

96

kapitel 96

Diverse artiklar

11132/12
BILAGA

DQPG

parlamentets 0 verséttning

144
SV



